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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname, et valisite selle AEG toote. To6tasime selle vélja, et saaksite palju
aastaid nautida laitmatuid tulemusi, ning lisasime elu lihtsustavaid uuenduslikke
funktsioone, mida te tavaliste seadmete juures ei pruugi leida. Leidke mdni minut
aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

61 Noéuandeid, broSilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.aeg.com/support

g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registeraeg.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse péérdumisel peaksid teil olema varuks
alljdrgnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

/\ Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja mdistma
kaasnevaid ohte.

- 3- kuni 8-aastased lapsed voivad seadet tais ja
tuhjaks laadida, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Ulatusliku voi keeruka puudega isikud voivad seda
seadet kasutada juhul, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui tédiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja kdrvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

. Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoo6giga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei Uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

- Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

- arge jatke ust liiga kauaks lahti;
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- puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid
pindu ning juurdepaasetavaid tuhjendussusteeme;

- hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates
ndudes, nii et need ei puutuks kokku teiste
toiduainetega.

. HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii

eraldiseisval kui ka sisseehitatud seadmel.

. HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi

kiirendamiseks mehhaanilisi ega mingeid muid
vahendeid peale tootja soovitatud tarvikute.

- HOIATUS: Valtige kilmaainesUsteemi kahjustamist.
- HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette

nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole
tootja soovitatud tuupi.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit

ega aurupuhastit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage

ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid vahendeid, kadrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

- Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,

sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et
valtida seadme sisemuses hallituse tekkimist.

. Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke

esemeid, naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid
aerosooliballoone.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse

mottes valja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses vdi kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paiga|damine » Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on
HOIATUS! k66gimooblisse paigaldatud.
Seadet tohib paigaldada » Jargige seadmega kaasasolevaid
ainult kvalifitseeritud tehnik. paigaldusjuhiseid.
* Kuna seade on raske, olge selle
* Eemaldage koik pakkematerjalid. ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
+ Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada tookindaid ja kinnisi jalandusid.
ega kasutada. + Veenduge, et seadme (imber on

tagatud vaba dhuringlus.



Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku thendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik, et oli valguks
kompressorisse tagasi.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigaldage seadet radiaatorite
voi pliitide, ahjude vdi pliidiplaatide
lahedusse, valja arvatud juhul, kui
paigaldusjuhistes on margitud teisiti.
Arge jatke seadet vihma kétte.

Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga

EESTI

Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse,
elektriloogi voi tulekahjuoht!

& Seade sisaldab isobutaani

(R600a), millel puudub oluline
keskkonnamdju. Olge ettevaatlik, et te

niiskesse vaoi liiga kiilma kohta.

+ Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

« Seadmes on kott desikantainega. See
ei ole manguasi. See ei ole toiduaine.
Visake see kohe minema.

2.2 Elektrilihendus

A
AN

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

HOIATUS!

Seadme paigaldamisel
veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

HOIATUS!

Arge kasutage
mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

A

» Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néaitajatele.

« Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6orduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

« Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

« Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.

isobutaani sisaldavat
kilmutusainesisteemi ei vigastaks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Sisseehitatud toote eraldi kasutamine
on rangelt keelatud.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Kui kilmaainesusteemil tekib
kahjustusi, siis veenduge, et ruumis ei
oleks leeki ega suteallikaid. Ohutage
ruum korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage karastusjooke
stigavkilmkambrisse. See tekitab
joogianumas rohku.

Arge hoidke seadmes tuleohtlikke
gaase ega vedelikke.

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse ega
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge votke stigavkilmkambrist
toiduaineid ega puudutage neid, kui
teie kded on mérjad voi niisked.

Arge kulmutage juba ulessulatatud
toiduaineid uuesti.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitamisjuhiseid.
Enne toidu stigavkilmkambrisse
panemist pakkige see mistahes
toiduga kokkupuutuvasse materijali.
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2.4 Sisevalgustus

HOIATUS!
Elektrilodgi oht!

See toode sisaldab lihte v6i enamat
energiatdhususe F klassi
valgusallikat.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mitdavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, néiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole mdeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Enne hooldust lulitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Susteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,

koguneb sulamisvesi seadme pd&hjale.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

3. PAIGALDAMINE

AN
AN

HOIATUS!
Vt ohutuse peatikke.

HOIATUS!

Seadme paigaldamise kohta
leiate teavet
paigaldusjuhistest.

* Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, voib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

» Parast mudeli tootmise |6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, trikkplaadid,
valgusallikad, uksekéepidemed,
uksehinged, sahtlid ja korvid. Pidage
meeles, et mdned varuosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et moned
varuosad ei pruugi kdigile mudelitele
sobida.

» Uksetihendid on saadaval 10 aasta
jooksul parast mudeli tootmise
|dpetamist.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

+ Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

+ Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|6ksujadmist.

« Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

* Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

* Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.

HOIATUS!

Fikseerige seade vastavalt
paigaldusjuhistele, et ara
hoida seadme ebastabiilset
asendit.
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3.1 M66tmed

a
w1
a
w2
I <
i
; m
2 seadme korgus, laius ja stigavus koos
Uldmé6tmed * kaepideme ja tugijalgadega, lisaks
jahutusdhu vabaks ringluseks vajalik
H1 mm 1884 ruum
W mm 546 Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3
D1 mm 549 H3 (A+B)  mm 1936
' seadme korgus, laius ja stigavus ilma W3 — 546
kaepidemeta
D3 mm 1068

Kasutamiseks vajalik ruum 2 - L
3 seadme korgus, laius ja sligavus koos

H2 (A+B) mm 1936 kaepideme ja tugijalgadega pluss
jahutusohu vabaks ringluseks vajalik

w2 m 546 ruum, lisaks minimaalne ukse avamiseks

D2 - 551 vajalik ruum, mis vdimaldab eemaldada

koiki seadme sisemisi komponente

A mm 1894

mm 36
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3.2 Asukoht

Seadme parima funktsionaalsuse
tagamiseks arge paigaldage seadet
otsese paikesevalguse kétte. Arge
paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude v&i pliidiplaatide
lahedusse, valja arvatud juhul, kui
paigaldusjuhistes on margitud teisiti.

Jalgige, et 0hk saaks ka seadme taga
vabalt liikuda.

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C.

Seadme nduetekohane t66
on tagatud ainult ettenahtud
temperatuurivahemikus.

@ Kui teil on kahtlusi seadme
paigalduskoha suhtes,
pdorduge tarnija, meie
klienditeeninduse voi lahima
volitatud hoolduskeskuse
poole.

@ Seadet peab olema voimalik
vooluvorgust lahutada.
Seetdttu peab pistik olema
kergesti ligipaasetav ka
parast paigaldamist.

3.3 Elektriiihendus

* Enne vooluvorku tihendamist
veenduge, et andmesildil ndidatud
pinge ja sagedus vastavad teie
kodusele toiteallikale.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistik on selleks
otstarbeks varustatud kontaktiga. Kui
koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, Uhendage seade
kehtivate eeskirjade kohaselt eraldi

maandusega, konsulteerides
kvalifitseeritud elektrikuga.

* Tootja loobub mistahes vastutusest,
kui Ulaltoodud ettevaatusabindusid ei
jargita.

3.4 Nouded ventilatsioonile

Seadme taga peab olema piisav
ohuvool.

min. —
38 mm

7

—p min. 200 cm2

> =) =) =

min.
38 mm

ela— o, min.
7/ - /9///// 200 cm2

ETTEVAATUST!
Uhendamise instruktsioonid
leiate paigaldusjuhistest.

> = = = = =

3.5 Ukse avamissuuna
muutmine

Juhised paigaldamise ja ukse
avamissuuna muutmise kohta leiate
eraldi dokumendist.

ETTEVAATUST!
Ukse avamissuuna
igakordsel muutmisel
asetage poranda
kaitsmiseks maha
vastupidav materjal.
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Extra Filter
Freeze Reset

9

ECOMETER indikaator

Extra Cool nupp / indikaator
Kuilmikusektsiooni indikaator
Alarmi indikator

Lahtise ukse alarmi indikaator
Sugavkilmasektsiooni indikaator
Extra Freeze nupp / indikaator
Filter Reset alarmi nupp / indikaator

Slgavkulmiku temperatuuri nupp /
indikaator

Ohufiltri asendamise indikaator

Kilmiku temperatuuri nupp /
indikaator

ECO nupp

ERRNDEOENE

puy =y
=y [=]

4.1 Sisse lulitamine

Uhendage toitepistik pistikupesaga.
Erineva temperatuuri valimiseks vt jaotist
"Temperatuuri reguleerimine".

Kui ekraanile ilmub I‘JE 1207, vaadake
jaotist "Torkeotsing".

4.2 Valjalulitamine

1. Vajutage ja hoidke samaaegselt 5
sekundi jooksul allavajutatud asendis
ktlmiku temperatuuri nuppu ja
stigavkilmiku temperatuuri nuppu

Ekraanil kuvatakse vilkuy 1.
2. Kui seade on valja lulitatud,

kuvatakse ekraanil or.
3. Lahutage toitepistik seinakontaktist.

4.3 Temperatuuri
reguleerimine

Temperatuurivahemik voib olla -15 °C
kuni —24 °C sligavkilmiku puhul ja 2 °C
kuni 8 °C kilmiku puhul.

Seadme temperatuuri seadmiseks
vajutage temperatuurinuppe.

Soovitatav valitud temperatuur:

e +4°C kllmiku jaoks;

* -18°C sligavkulmiku jaoks
Soovitatava temperatuuri saate
temperatuurinuppude abil seada kasitsi
voi lulitades sisse funktsiooni ECO
funktsioon. Lisateavet vt jaotisest "ECO
funktsioon"

Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse
seatud temperatuur.

Seatud temperatuur
saavutatakse 24 tunni
jooksul.

Parast voolukatkestust
naaseb seade seatud
temperatuurile.

4.4 Kulmiku valja lilitamine

Vajadusel saab kulmikusektsiooni eraldi
valja lilitada, jattes stigavkulmiku
sektsiooni sisse lUlitatuks.

1. Vajutage ja hoidke kilmiku
temperatuurinuppu 5 sekundit all.

Ekraanil kuvatakse vilkuv EF
2. Kui kilmikuosa on valja lulitatud,

kuvatakse ekraanil EF

4.5 Kilmiku sisseliilitamine

Kilmiku sisse lilitamiseks:
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1. Vajutage ja hoidke kilmiku
temperatuurinuppu 5 sekundit all.

Ekraanil kuvatakse vilkuy 1.

2. Kulmikusektsioon lulitub sisse ja
taastatakse eelmine seatud
temperatuur.

Temperatuuri
reguleerimiseks vaadake
jaotist "Temperatuuri
reguleerimine”.

4.6 Suigavkilmiku
valjaliilitamine

Vajadusel saab kilmikusektsiooni eraldi
vélja lUlitada, jattes sligavkilmuti
sektsiooni sisse lilitatuks.

1. Vajutage ja hoidke stigavkilmiku
temperatuurinuppu 5 sekundit all.

Ekraanil kuvatakse vilkuv EF
2. Kui kiilmikusektsioon on vélja

ltlitatud, kuvatakse ekraanil ::”:

4.7 Sugavkiilmiku
sisseliilitamine

Kilmikusektsiooni sisselilitamiseks:

1. Vajutage ja hoidke stigavkiilmiku
temperatuurinuppu 5 sekundit all.

Ekraanil kuvatakse vilkuy 1.

2. Kulmikusektsioon lulitub sisse ja
taastatakse eelmine seatud
temperatuur.

Temperatuuri
reguleerimiseks vaadake
jaotist "Temperatuuri
reguleerimine".

4.8 MultiSwitch

Funktsiooniga MultiSwitch saate muuta
stigavkilmasektsiooni kilmikuks ja
seelabi tdhusalt suurendada kilmiku
mahtu seadmes.

@ Enne funktsiooni MultiSwitch
aktiveerimist eemaldage
kilmutatud toiduained
stgavkilmasektsioonist, et
valtida juhuslikku sulatamist.

Sligavkulmasektsiooni muutmine
kllmikuks.

1. Puudutage korduvalt stigavkilmiku
temperatuurinuppu, kuni ekraanile

ilmub = ~.

~ ~ hakkab vilkuma
2. Vajutage jargmise 7 sekundi jooksul

nuppu ~ . Kui te selle aja jooksul
nuppu ei vajuta, ei muutu
stigavkilmasektsioon tagasi
kilmikuks.

3. Sugavkulmiku temperatuuri
indikaator naitab sektsiooni
MultiSwitchtemperatuuri (4°C).

@ MultiSwitch sektsioon
saavutab seadistatud
temperatuuri 24h parast.
Enne kasutamist oodake,
kuni sektsioon MultiSwitch
on saavutanud seatud
temperatuuri.

Kui funktsioon MultiSwitch on sees:

» Korge temperatuuri alarm on keelatud
» funktsiooni Extra Freeze ei ole
voimalik aktiveerida.

Funktsioon MultiSwitch lulitub vélja, kui
|Ulitate seadme valja.

Funktsioon MultiSwitch jatkab t66d, kui
toide taastub parast voolukatkestust.

FunktsioonMultiSwitch Itlitub valja, kui
|Ulitate Umberlulitatud sektsiooni valja.

Enne funktsiooni MultiSwitch
valjalllitamist eemaldage
toiduained sektsioonist
MultiSwitch, et valtida varske
toidu kdlmumist.

Slgavkilmasektsiooni MultiSwitch
tagasimuutmine kilmikuks.

1. Vajutage kilmiku temperatuurinuppu.

~ ~ hakkab vilkuma
2. Vajutage jargmise 7 sekundi jooksul

nuppu ~ ~. Kui te selle aja jooksul
nuppu ei vajuta, ei muutu
sugavkilmasektsioon MultiSwitch
tagasi kulmikuks.

3. Kulmiku temperatuuri indikaator
naitab kulmikusektsiooni
temperatuuri.



MultiSwitch sektsioon
saavutab seadistatud
temperatuuri 24h parast.
Enne kasutamist oodake,
kuni sektsioon MultiSwitch
on saavutanud seatud
temperatuuri.

@

Tund parast funktsiooni MultiSwitch
valjalilitamist hakkab seade Korge
temperatuuri alarm uuesti tddle.

4.9 ECO funktsioon

Funktsioon ECO méarab optimaalse
temperatuuri, et tagada toidu sailivus,
minimeerides samal ajal
energiatarbimist.

1. Funktsiooni sisselllitamiseks
vajutage nuppu ECO.

Kilmkapi temperatuur on seatud

vaartusele +4 °C ja stigavkilmiku

temperatuur vaartusele -18 °C.

2. Funktsiooni valjalllitamiseks
vajutage uuesti nuppu ECO vai
valige erinev seatud temperatuur (vt
jaotist "Temperatuuri reguleerimine").

Parast funktsiooni ECO valjalilitamist

seatakse kilmiku temperatuur vaartusele

+2°C ja sugavkilmiku temperatuur
vaartusele -20°C.

@
@

ECO aktiveerimine
deaktiveerib Extra Cool
jaExtra Freeze funktsioonid.

Indikaator ECOMETER
naitab seadme praegust
energiatarbimist. Kolm
taielikult valgustatud riba
naitavad koige
energiasaastlikumat
seadistust.

4.10 Extra Cool funktsioon

Funktsiooniga Extra Cool saate kiiresti
jahutada suuri koguseid sooja toitu,
naiteks parast toidukaupade ostmist,
soojendamata toitu, mis on juba
kilmikusektsioonis hoiul.

Funktsiooni sisselllitamiseks vajutage
nuppu Extra Cool.
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Extra Coollndikaator stttib. Kui
funktsioon Extra Cool on sisse lulitatud,
voib ventilaator automaatselt téotada.

See funktsioon lUlitub automaatselt valja
ligikaudu 6 tunni parast. Kui funktsioon
on valja lilitatud, kustub indikaator Extra
Cool.

Vajutage nuppu Extra Cool, et
deaktiveerida funktsioon Extra Cool enne
selle automaatset |6ppemist.

@

Kilmiku jaoks erineva
temperatuuri maaramiseks
ltlitage funktsioon Extra
Cool vélja ja vaadake jaotist
"Temperatuuri
reguleerimine”.

4.11 Extra Freeze funktsioon

Funktsiooni Extra Freeze kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirklilmutamiseks
enne nende paigutamist
sligavkilmasektsiooni. See funktsioon
kiirendab varske toidu kilmutamist,
véltides samal ajal juba stigavkilmas
olevate toiduainete ebasoovitavat
soojenemist.

Varske toidu kilmutamiseks
|Ulitage funktsioon Extra
Freeze sisse vahemalt 24
tundi enne toidu I6plikku
eelklimutamist.

Selle funktsiooni sisselilitamiseks
vajutage nuppu Extra Freeze.

Indikaator Extra Freeze sittib. Extra
Freeze funktsioon lulitub automaatselt
valja alles maksimaalselt 52 tunni parast.

Vajutage nuppu Extra Freeze, et
deaktiveerida funktsioon Extra Freeze
enne selle automaatset Idppemist.

4.12 Korge temperatuuri
alarm

Kui temperatuur stigavkilmasektsioonis
touseb (naiteks varasema
voolukatkestuse téttu), vilgub alarmi
indikaator, stigavkulmiku temperatuuri
indikaator kuvab naidu H° ja vilgub ning
heli on sees.
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Helisignaali deaktiveerimiseks vajutage
mistahes nuppu.

Alarmi indikaator ja heli lUlituvad valja.
Sigavkulmiku temperatuuri indikaator
kuvab 5 sekundiks naidu H°, enne kui

kuvab uuesti stigavkilmiku temperatuuri.

@ Alarm taaskaivitub ks tund
parast deaktiveerimist, kuni

normaalsed tingimused
taastuvad.
Kui nuppu ei vajutata, ltlitub
helisignaal automaatselt
umbes tunni aja parast valja,
et Umbruskonda mitte
hairida.

4.13 Ukse avamise alarm

Kui kilmiku uks jaetakse lahti umbes 5
minutiks voi kui suigavkilmiku uks
jaetakse lahti umbes 80 sekundiks,
kostab heli ja ukse lahtioleku alarmi
indikaator suttib. Vilkuma voib hakata ka
kilmiku sisemine tuli.

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete.
Vajutage mis tahes nuppu, et valja
lulitada kulmiku sisemise tule heli ja
vilkumine.

@ Kui nuppu ei vajutata, lilitub
helisignaal automaatselt
umbes tunni aja parast valja,
et Umbruskonda mitte
hairida.

4.14 Ohufiltri asendamise
indikaator

Kui &hufilter on aegunud ja vajab
véljavahetamist, suttivad Ohufiltri
asendamise indikaator ja Filter Reset
haireindikaator.

Asendamise juhiste saamiseks vaadake
peatiki "Puhastus ja hooldus" jaotist
"CleanAir+ filtri paigaldamine ja
asendamine".

Parast filtri vahetamist vajutage haire
valjalllitamiseks juhtpaneelil Filter Reset
héire nuppu.

4.15 Seadereziim

Seadereziim véimaldab jargmist.

* Lubage voi keelake indikaator
ECOMETER

» Lubage voi keelake nuppude helid

*  Muutke temperatuuritihikud Ghikult °C
Uhikule °F

¢ Lubada voi keelata reziimi Rest

* Lubada voi keelata reziimi Sabbath

« Lahtestab kbik seadme tehaseseaded

Seadereziimi aktiveerimine

Seadereziimi aktiveerimine.

1. Vajutage nuppu ECO ja hoidke seda
ligikaudu 3 sekundit all. Kui
seadereziim on aktiveeritud,

kuvatakse ekraanil vilkuv ':‘lE rk.

2. Kui seadereziim on sisse lilitatud,

kuvatakse ekraanil F'E En 1.

Seadereziimi deaktiveerimiseks vajutage
ja hoidke nuppu ECO umbes 3 sekundit
all.

Seadereziim deaktiveerub automaatselt,
kui te 60 sekundi jooksul juhtpaneeliga ei
suhtle.

Seadereziimis navigeerimine

1. Aktiveerige seadereziim (vt
"Seadereziimi aktiveerimine").
Naidikul kuvatakse Mz 1Lt

2. Parameetri muutmiseks puudutage
temperatuuri nuppu (vasakul).
Parameetri muutmiseks puudutage
temperatuuri nuppu (paremal).

Ekraan Vaikeparameetrid

ECOMETER indi-
kaator

Nupu helid

Temperatuuritihikud

Sabbath Reziim

Rest Reziim

Tehaseseaded

ECOMETER indikaator

ECOMETERSsisse voi valja lulitamiseks
toimige alljargnevalt:



1. Aktiveerige seadereziim (vt

"Seadereziimi aktiveerimine").

Naidikul kuvatakse M= 1t 3

2. Puudutage korduvalt nuppu o
Indikaator naitab vastavalt 1t

lubatud indikaatori puhul véi L”
keelatud indikaatori
puhu. ECOMETER

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja
hoidke seda ligikaudu 3 sekundit all,
et seadereziimist valjuda.

Nupu helid

Nupuhelid saate lubada voi keelata
seadereziimis. Helide lubamiseks voi
keelamiseks tehke jargmist.

1. Aktiveerige seadereziim (vt
"Seadereziimi aktiveerimine").
Naidikul kuvatakse P i

2. Puudutage korduvalt nuppu r'l: kuni
naete = 1. Helide sisse v6i valja

lGlitamiseks puudutage nuppu . D
Indikaatori vartus muutub lubatud

helide puhul vaartuseks L véi

keelatud helide puhul véartuseks -

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja
hoidke seda ligikaudu 3 sekundit all,
et seadereziimist valjuda.

Temperatuuriiihikud

Kasutades seadereziimi, saate lUlituda
Umber juhtpaneelil kuvatava Celsiuse ja
Fahrenheidi temperatuuritihikute vahel.
Temperatuurihiku muutmiseks tehke
jargmist.

1. Aktiveerige seadereziim (vt

"Seadereziimi aktiveerimine").

Naidikul kuvatakse FE 1 .

2. Puudutage korduvalt nuppUI kuni

naete I- N Ja . Puudutage tGhikut
naitavat |nd|kaator|t et valida

Celsiuse Jaoks o ja Fahrenheiti

jaoks HE

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja
hoidke seda ligikaudu 3 sekundit all,
et seadereziimist valjuda.

Rest -reziim
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Reziim Rest tagab toidu sailivuse,
minimeerides samal ajal energiatarbimist
perioodidel, mil seadet pikemat aega ei
kasutata.

Reziimi Rest sisselllitamiseks toimige
jargmiselt:

1. Aktiveerige seadereziim (vt

"Seadereziimi aktiveerimine").

Naidikul kuvatakse M2 i

2. Puudutage korduvalt nuppu ¥ :: kuni
naete 1~ :ljalll Puudutage nuppu

I_l= , et reziim Rest sisse voi valja
|Ulitada. Indikaator IUlitub vaartusele

1207t lubatud reziimi puhul voi

vaartusele )" keelatud reziimi Rest
puhul.

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja
hoidke seda ligikaudu 3 sekundit all,
et seadereziimist valjuda.

Reziim Rest aktiveerub 3 paeva parast,
kui seadmega ei suhelda.

Rest deaktiveerub automaatselt, kui
seadmega mis tahes viisil suheldakse.

Rest reziim jaab aktiveerituks, kui toide
parast voolukatkestust taastub.

Sabbath -reziim

Reziim Sabbath keelab méned seadme
funktsioonid vastavalt iganadalasele
hingamispéaevale ja muudele
usuputhadele.

Selles reziimis:

» koik klahvid on lukustatud, vélja
arvatud reziimi deaktiveerimiseks
vajalik klahvikombinatsioon

* heli on vaigistatud, vélja arvatud
kuuldavKorge temperatuuri alarm

» ekraanil ei kuvata alarmi
indikaatoreid, valja arvatud Korge
temperatuuri alarm,

Reziimi Sabbath sisselllitamiseks
toimige jargmiselt:

1. Aktiveerige seadereziim (vt
"Seadereziimi aktiveerimine").
Naidikul kuvatakse F'E Lln.

2. Puudutage korduvalt nuppu
naete i 0 ja l - . Puudutage nuppu

X} -, et reziim Sabbath sisse voi valja

i, kun|
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ltlitada. Indikaator lllitub vaartusele
Lirt lubatud reziimi puhul véi
vaartusele It keelatud reziimi
Sabbath puhul.

3. Vajutage seadmel nuppu ECO ja

hoidke seda ligikaudu 3 sekundit all,
et seadereziimist valjuda.

Parast reziimi Sabbath sisselilitamist
kuvatakse ekraanil indikaator ECO ja

Elh. Juurdepaas muudele satetele on
blokeeritud.

Vajutage ja hoidke nuppu ECO ligikaudu
3 sekundit all, et reziim Sabbath vélja
lUlitada.

Tehaseseaded

See funktsioon lahtestab iga satte tehase
vaikeseadetele. Tehase vaikeseadete
taastamiseks toimige jargmiselt.

5. IGAPAEVANE KASUTUS

Aktiveerige seadereziim (vt
"Seadereziimi aktiveerimine").
Naidikul kuvatakse Ml L.

Puudutage korduvalt nuppu F'E kuni
" [
naete I~ X ja it 2. Puudutage
korduvalt nuppu o := kuni naete 1207
07 hakkab vilkuma - = ja seejarel
jaab pidevalt pslema i 2, mis naitab,
et tehaseseaded on taastatud.
Vajutage seadmel nuppu ECO ja

hoidke seda ligikaudu 3 sekundit all,
et seadereziimist valjuda.

5.1 Ukseriiulite paigutamine

Seadme ukse kiiljel on siinid, mis

vbimaldavad riiuleid/kaste paigutada nii,

nagu teile meeldib.
Riiulite/kastide Umberpaigutamine:

1. Tommake riiulit/kasti jark-jargult
nooltega naidatud suunas, kuni see
lahti tuleb.

2. Paigutage riiul/kast soovitud kohta ja

Ilikake ornalt siinidele.

5.2 Liigutatavad riiulid

Kilmiku seintel on mitu siini, mille abil
saab riiuleid paigaldada nii, nagu teile
meeldib.

See seade on varustatud ka kahest

osast koosneva riiuliga. Ruumi paremaks
arakasutamiseks saab riiuli eesmise osa

paigutada tagumise osa alla.
Riiuli kokkupanemiseks:

1. Votke eesmine osa oOrnalt vélja.
2. Libistage see teise osa all olevale
siinile.

Oige 6huringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.
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5.3 GreenZone sahtel Sahtli GreenZone klaaskatte

eemaldamiseks tehke jargmist.
Kulmikusektsiooni alumises osas on L . )
valjatdmmatav sahtel. 1. Avage kulgmised kinnitusklambrid

molemalt kiljelt Gheaegselt.

GreenZone klaasriiul on varustatud
seadmega, mis reguleerib selle tihendust
ja tagab sahtli sees optimaalse niiskuse.

5.4 GreenZone sahtli
eemaldamine

Enne kilmikust valjavotmist
on soovitatav -sahtel tiihjaks
teha.

Sahtli eemaldamine:
1. Témmake sahtel kilmikust valja.

R 2. Tommake klaasriiuli tugi enda poole.

(] J\/
A\\{;\/\/
2. Tostke sahtli esiosa liles. /

P ‘adl 4

q 5.5 ExtraChill eemaldamine

GreenZone sahtli kohal on
valjatdmmatav sahtel.
Sahtli eemaldamine:

3. Tommake sahtel valja ja tostke Ules.
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1.

3.

Tdmmake sahtel kiilmikust valja.

10T [ E—

I
()] \l\/

Tostke sahtli esiosa lles.

)/

Sahtli seadmest valjatdmbamiseks
tostke ja pdorake sahtlit.

Sahtli ExtraZone klaaskatte
eemaldamiseks tehke jargmist.

Avage kilgmised kinnitusklambrid
molemalt kiljelt Gheaegselt.

Tommake klaasriiuli tugi enda poole.




5.6 Niiskuskontroll

GreenZone klaasriiulil on seade, mis
reguleerib selle tihendust ja tagab sahtli
sees optimaalse niiskuse.

Arge asetage toiduaineid
niiskuse regulaatorile.

Niiskuse reguleerimisseadme
eemaldamiseks:

1. Avage klaasriiuli all olev sahtel ja
tdmmake kate valja.

2. Kui teil on vaja seadme valge
membraan valja vahetada, votke
kinni seadme keskelt ja tommake
kaant, et eraldada membraan
kaanest.
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3. Paigaldage uus membraan katte
sisse, surudes membraani serva
katte sisse.

4. Paigaldage niiskuse regulaator
sahtlile tagasi.

Séltuvalt GreenZone sahtlis
hoitavate puu- ja juurviljade
kogusest ja seisundist voib
tekkida kondensaat.

Sel juhul eemaldage
kondensaat pehme lapiga.

5.7 MULTIFLOW

Kulmiku sektsioon on varustatud
MULTIFLOW seadmega, mis voimaldab
toiduaineid kiiresti ja tdhusamalt jahutada
ning hoida Uhtlasemat temperatuuri igas
kilmiku sektsioonis.

See seadis lilitub vajadusel
automaatselt sisse.
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MULTIFLOW ventilaator t66tab ainult
siis, kui uks on suletud.

@

Parema jahutuse
tagamiseks arge blokeerige
6huavasid.

Arge eemaldage
MULTIFLOW paneeli.
Arge kasutage seadme
puhastamiseks veepihustit
voi aurupuhastit.
Puhastusjuhiseid leiate
peatlkist "Puhastus ja
hooldus".

5.8 CleanAir+ filter

Seadmes on CleanAir+ soefilter.

See filter puhastab 6hku soovimatutest
I6hnadest kulmikuosas, et parandada
toidu kvaliteeti.

Tarnimisel on filter ja selle plastkorpus
koos teiste lisatarvikutega kilekotis
(paigaldamise kohta vaadake jaotist
"CleanAir+ filtri paigaldamine ja
asendamine" peatukis "Puhastus ja
hooldus".

5.9 Varske toidu kiilmutamine

Sligavkilmasektsioon on ette nahtud
varske toidu kilmutamiseks ning
stigavkilmutatud ja kilmutatud
toiduainete pikaajaliseks sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lllitage
Extra Freeze funktsioon sisse vahemalt
24 tundi enne toidu
sugavkilmasektsiooni panemist.

Jaotage varsked toiduained Uhtlaselt
Ulevalt esimesse sektsiooni voi sahtlisse.

Maksimaalne toidu kogus, mida uusi
toiduaineid lisamata 24 tunni jooksul
kilmutada saab, on toodud seadme
sisekdljel asuval andmesildil.

Kui kiilmutusprotsess on [dppenud,
naaseb seade automaatselt tagasi
eelmise temperatuurisatte juurde (vt
"Extra Freeze funktsioon").

Lisateavet vt "Nouanded
kilmutamiseks".

5.10 Kiilmutatud toiduainete
sailitamine

Enne seadme esmakordset kaivitamist
vOi parast pikemaajalist kasutuspausi
laske seadmel enne toiduainete

sissepanekut vahemalt 3 tundi téotada
funktsioonil Extra Freeze.

Sligavkulmiku sahtlid tagavad soovitud
toiduainepakendi kiire ja hdlpsa leidmise.

Kui soovite sailitada suurt kogust toitu,
eemaldage koik sahtlid ja pange
toiduained riiulitele.

Jalgige, et toiduained ei oleks uksele
|ahemal kui 15 mm.

ETTEVAATUST!
Sulamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui andmeplaadil
toodud "tempreatuuri tdusu
aeg" seda lubab, tuleb
sulatatud toit kiiresti ara
tarvitada voi koheselt
kipsetada ning seejarel
jahutada ja uuesti
kilmutada. Vt jaotist "Kdrge
temperatuuri alarm".

5.11 Sulatamine

Slgavkllmutatud voi kilmutatud
toiduaineid voib enne tarvitamist
sulatada kilmikus voi kilma vette
asetatud kilekotis.

See oleneb saadaolevast ajast ja toidu
tulbist. Vaikseid toiduportsjoneid voib
kiipsetada ka kulmutatult.



5.12 Jadkuubikute
valmistamine

Seadmel on olemas (ks voi mitu mahutit
jadkuubikute valmistamiseks.

Mahutite kdlmikust
valjavotmiseks arge
kasutage metallesemeid.

6. VIHJED JA NAPUNAITED

6.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

Sugavkilmik: Seadme sisemine
konfiguratsioon tagab koige
efektiivsema energiakasutuse.

Kilmik Kodige efektiivsem
energiakasutus on tagatud sellega,
kui sahtlid paiknevad seadme allosas
ja riiulid on paigutatud Uhtlaste
vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mgjuta.

Arge avage ust sageli ega jatke seda
lahti kauemaks kui vaja.
Slgavkilmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

Kilmik Arge valige energia
saastmiseks liiga korget temperatuuri,
kui toiduainete kirjelduses ei ole
oeldud teisiti.

Kui seade on tais ja seda Umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur
on seatud madalaks, voib kompressor
pidevalt té6tada, pdhjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke temperatuur
kérgemaks, et véimaldada
automaatsulatust ja sel viisil energiat
kokku hoida.

Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid ega -voret kinni.
Jalgige, et seadmes olevad
toiduained oleks paigutatud nii, et 6hk
saaks seadme tagaosas olevate
vastavate 6huavade kaudu liikuda.

6.2 Nouanded kiilmutamiseks

Lilitage Extra Freeze funktsioon sisse
vahemalt 24 tundi enne toiduainete
stigavkilmikusse asetamist.

Enne kilmutamist pakkige toiduained
hermeetiliselt alumiiniumfooliumisse,
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Taitke need mahutid veega.

2. Asetage jadmahutid

sugavkilmikusektsiooni.

plastkilesse voi -kotti voi dhukindlasse
kaanega ndusse.

Kilmutamise ja sulatamise
hdlbustamiseks jagage toiduained
vaiksemateks portsjoniteks.
Soovitatav on kiilmutatavatele
toiduainetele lisada kuupaevadega
sildid. See aitab teil toiduaineid
tuvastada ja otsustada, millises
jarjekorras need enne kvaliteedi
halvenemist ara tarvitada.

Kvaliteedi tagamiseks peavad
kilmutatavad toiduained olema taiesti
varsked. See kehtib eeskatt puu- ja
juurviljade puhul, mis toitainete
sailimise kindlustamiseks tuleb
kilmutada kohe pérast korjamist.
Arge kilmutage vedelikke sisaldavaid
pudeleid ega purke, eriti aga
susihappegaasiga jooke, sest need
voivad kilmutamise ajal plahvatada.
Arge pange stigavkilmkambrisse
sooja toitu. Enne hoiule panekut laske
toidul jahtuda toatemperatuurini.

Et valtida juba kilmutatud toiduainete
temperatuuri tdusu, arge asetage
kilmutamata toiduaineid nende
vahetusse lahedusse. Pange
toatemperatuuriga toiduained
sugavkilmkambri sellesse ossa, kus
kilmutatud toiduaineid veel ei ole.
Arge sd6ge jaakuubikuid, mahlajaad
vOi jaadkomme kohe parast
suigavkilmikust valjavotmist.
Kilmakahjustuse oht!

Sulatatud toitu ei tohi uuesti
kilmutada. Kui toit on sulanud, tuleb
see kuumtoodelda, jahutada ja alles
siis kilmutada.
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6.3 Napunaiteid kiilmutatud
toiduainete sailitamiseks

» Slgavkllmasektsioon on tahistatud

stimboliga | X ExEa |

» Sobivaim temperatuur, mis tagab
kilmutatud toiduainete sailimise, on
-18 °C voi sellest madalam.

Kérgem temperatuur kulmikus voib
toidu sailivusaega lihendada.

» Kilmutatud toiduainete sailitamiseks
sobib kogu stigavkulmikusektsioon.

» Jatke toiduainete imber veidi vaba

ruumi, et 6hk paaseks vabalt likuma.
» Oigete sailitusnouete teadasaamiseks

vaadake kindlasti pakendil toodud
teavet.
« Tahtis on pakkida toiduained nii, et

vesi, niiskus voi kondensvesi ei paase

pakendisse.

6.4 Ostunouanded

Parast sisseoste:

Kontrollige, ega pakend pole katki -
selline toit voib olla riknenud. Kui
pakend on paisunud voi marg, voib
see viidata valedele
sailitustingimustele ja sellele, et
sulamine voib olla juba alanud.

Et piirata kiilmutatud toiduainete
sulamahakkamist, ostke need alati
kodige viimasena ja kasutage
transportimisel termoisolatsiooniga
kilmakotti.

Poest koju joudes asetage kulmutatud
toiduained kohe siigavkilmikusse.
Kui markate, et toit on kasvdi osaliselt
sulanud, arge seda uuesti kilmutage.
Tarvitage see ara esimesel
vbimalusel.

Jalgige aegumiskuupaeva ja muud
pakendil olevat sailitusinfot.

6.5 Sailivusaeg siigavkiilmasektsioonis

Toiduaine tiilip

Sailivusaeg (kuud)

Leib 3
Puuviljad (valja arvatud tsitruselised) 6-12
Kodgiviljad 8-10
Jarelejaanud toit, lihata 1-2
Piimatooted

Vaoi 6-9
Pehme juust (nt mozzarella) 3-4
Kdva juust (nt parmesan, tSedar) 6
Mereannid

Rasvane kala (nt [6he, makrell) 2-3
Lahja kala (nt tursk, lest) 4-6
Krevetid 12
Puhastatud merekarbid ja rannakarbid 3-4
Kulpsetatud kala 1-2

Liha
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Toiduaine tiilip

Sailivusaeg (kuud)

Linnuliha

Veiseliha

Sealiha

Lambaliha

Vorst

Sink

Jarelejaanud toit, lihaga

9-12
6-12
4-6
6-9
1-2
1-2
2-3

6.6 Nouanded varske toidu
jahutamiseks

« Sobivaim temperatuur, mis tagab
varske toidu sailimise, on +4°C voi
sellest madalam.

Kdérgem temperatuur kilmikus voib
toiduainete sailivusaega lihendada.

* Toidu varskuse ja Idhna sailitamiseks
katke see kinni.

* Hairiva Idhna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid
sailitada kulmikus suletud anumates.

« Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise drahoidmiseks katke
valmistoit kinni ja hoidke seda
tooretest toiduainetest eraldi.

¢ Kilmutatud toiduaineid soovitatakse
sulatada kilmikus.

* Arge pange kilmikusse sooja toitu.
Enne kilmikusse panekut jahutage
toit toatemperatuurini.

» Toidu raiskamise valtimiseks asetage
uuemad toiduained alati tahapoole.

6.7 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kiilmikus

« Varske toidu sektsioon on tahistatud
(andmeplaadil) siimboliga NG .

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
V1t ohutuse peatiikke.

7.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
tuleks selle sisemust ja kdiki sisemisi
tarvikuid pesta leige vee ja neutraalse
pesuvahendiga, et uuele tootele

» Liha (igat tlipi): mahkige sobivasse

pakendisse ja pange kodgiviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Arge
sailitage liha kauem kui 1-2 paeva.

* Puu- ja kddgiviljad: puhastage

pohjalikult (eemaldage muld) ja
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(kdogiviljasahtlisse).

» Eksoatilisi puuvilju (banaane,

mangosid, papaiat jms) pole
soovitatav kiilmikusse panna.

« Kilmikus ei tohiks hoida selliseid

koogivilju nagu tomatid, kartulid,
sibulad ja kiuuslauk.

* Vi ja juust: pange dhukindlasse

nousse voi massige
alumiiniumfooliumi voi
polUetileenkotti ning suruge sealt
voimalikult palju 6hku valja.

* Pudelid: keerake peale kork ja

paigutage ukse kuljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).

* Vaadake alati toiduainete
sailituskuupéeva, et leida teavet
sailitamise kestuse kohta.

iseloomulik 16hn taielikult eemaldada
ning lasta seejarel seadmel taielikult &ra
kuivada.
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ETTEVAATUST! @ Kasitsege ohufiltrit
Arge kasutage pesuaineid, ettevaatlikult, et valtida selle
abrasiivpulbreid, kloori- voi pinna kriimustamist.
Olipdhiseid Seadme tarnimisel on filter
puhastusvahendeid, sest plastikkotis, et selle joudlus
need vdivad seadme pinda sailiks.
kahjustada.
Enne seadme aktiveerimist paigaldage
A ETTEVAATUST! ohufilter.
Seadme tarvikuid ja osi ei 1. Vétke hufilter kilekotist vélja.
tohi pesta _ 2. Avage plastkorpus ja asetage
ndudepesumasinas. volditud pind restile, sobitades filtri
margitud ala sisse vorega kaetud
/ A \ Puhastage juhtpaneeli niiske

lapiga. Arge kasutage
mistahes pesuaineid. Parast
puhastamist kuivatage
juhtpaneel pehme lapiga.

7.2 Regulaarne puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt

uksetihendeid ja pihkige need 3. Hoidke filtrit all, sulgedes samal ajal
PUhr:_akS, eemaldades mustuse ja plastkorpuse, kuni kuulete kidpsatust.
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult. N

7.3 Kiilmiku sulatamine

Kilmikuosa sulatamine toimub
automaatselt. Kondenseeruv vesi voolab
kompressoril olevasse mahutisse ja
aurustub. Seda mahutit eemaldada ei
saa.

7.4 Sugavkilmiku sulatamine

Slgavkulmutisektsioon on
harmatisevaba. See tdhendab, et
kasutamise kaigus ei teki harmatist ei
seadme siseseintele ega ka

toiduainetele. 4. Eemaldage kulmikusektsioonist
Ulemine klaasriiul. Likake
7.5 CleanAir+ filtri plastkorpus koos dhufiltriga klaasriiuli

paigaldamine ja asendamine vasakule killiele.
CleanAir+ filter kujutab endast

aktiivsoefiltrit, mis imab halbu I6hnu ning

sailitab kodigi toitude parima maitse ja

aroomi ilma Idhnade segunemise ohuta.
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5. Sisestage klaasriiul tagasi

kilmikusektsiooni. Olge klaasriiuli
sisestamisel ettevaatlik, et te ei
tabaks filtrit.

Tommake kasutatud ohufilter valja.
Votke uus ohufilter kilekotist valja ja
sisestage see sahtlisse.

4. Sulgege plastkorpus.

J ¥

Ohufiltri vahetamine

1.

Avage plastikust korpus.

5. Parast filtri vahetamist vajutage Filter
Reset alarmi nuppu juhtpaneelil, et
alarm valja lulitada.

Parima efektiivsuse saavutamiseks

asetage plastkorpus digesse kohta

(klaasriiulist vasakule) ja vahetage filtrit

iga 6 kuu jarel. Lisateabeks vaadake

"Ohufiltri asendamise indikaator".

@ Onhufilter on kulutarvik ja see
ei kuulu garantii alla.
Uued o6hufiltrid saate osta
kohalikult edasimujalt.

7.6 CustomFlex plastist
siinide eemaldamine

1. Eemaldage ukse kiiljest koik riiulid,
karbid ja klambrid.
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tostes seda keskelt.

2. Eemaldage Ulemine siin, haarates j

[Y)

t

2V
—

—

\

3. Eemaldamiseks libistage llejaanud

liugurid Ules (need moodustavad the

osa).

8. TORKEOTSING

HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

8.1 Mida teha, kui...

Paigutage koik uksetarvikud tagasi
vastupidises jarjekorras.

7.7 Seadme mittekasutamise
periood

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Tihjendage see toiduainetest.

3. Puhastage seade ja koik lisatarvikud.

4. Jatke uksed lahti, et valtida halbade
I6hnade tekkimist.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga
Uhendatud.

Uhendage pistik ndueteko-
haselt pistikupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade
pistikupessa. Votke Uhen-
dust kogemustega elektrik-
uga.

Seade tekitab mura.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiil-
sust.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Heli- voi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lUlita-
tud.

Vaadake "Koérge tempera-
tuuri alarm" voi "Ukse avami-
se alarm".

Valitud temperatuur sead-
mes on liiga korge.

Vaadake "Koérge tempera-
tuuri alarm" voi "Ukse avami-
se alarm".

Uks on lahti jaetud.

Sulgege uks.

Kompressor té6tab kogu
aeg.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tukki.

Panite kilmikusse korraga
liiga palju toiduaineid.

Oodake mdni tund, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Ruumi temperatuur on liga
korge.

Vaadake "Paigaldamine"
peatukki.

Seadmesse paigutatud toi-
duained olid liiga soojad.

Enne kulmikusse paiguta-
mist laske neil jahtuda toa-
temperatuurini.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Extra Freeze-funktsioon on
sisse lulitatud.

Vt jactist ,Extra Freeze-
funktsioon®.

Extra Cool-funktsioon on sis-
se lulitatud.

Vt jactist ,Extra Cool-funktsi-
oon‘.

Kompressor ei hakka kohe
téole parast ,Extra Free-
ze" voi ,Extra Cool* vajuta-
mist voi parast temperatuuri
muutmist.

Kompressor kaivitub teatud
aja parast.

See pole torge ja on nor-
maalne.

Uks on kover voi takistab
Ohutusava.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja en-
ne selle uuesti avamist oo-
dake moni sekund.

Lamp ei toota.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege voi avage uks.

Lamp on defektne.

Vétke Ghendust [&hima voli-
tatud teeninduskeskusega.

Kulmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.




26

www.aeg.com

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Tihend on deformeerunud
vOi maardunud.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Toiduained ei ole korralikult
pakendatud.

Pakendage toiduained korra-
likult.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tkki.

Seade on taiesti tais ja vali-
tud on madalaim tempera-
tuur.

Valige kérgem temperatuur.
Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tukki.

Seatud temperatuur on liiga
madal ja Umbritsev tempera-
tuur on liiga korge.

Valige kdrgem temperatuur.
Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tukki.

Vesi voolab kilmiku taga-
plaadil.

Tagaplaadil sulab automaat-
se sulatusprotsessi kaigus
jaa.

See on normaalne.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toiduainete kilmikusse
asetamist pange need sobi-
vasse pakendisse.

Vesi voolab porandale.

Sulamisvee véljalase ei ole
Uhendatud kompressori ko-
hal asuva aurustusalusega.

Uhendage sulamisvee vélja-
lase aurustusalusega.

Temperatuuri ei saa seada.

Sisse on lulitatud Extra Free-
ze funktsioon voi Extra Cool
funktsioon.

Lulitage Extra Freeze funkt-
sioon voi Extra Cool funktsi-
oon kasitsi valja voi oodake,
kuni funktsioon automaatselt
valitud temperatuurile |ahtes-
tub. Vt jaotist ,Extra Freeze-
funktsioon® voi ,Extra Cool-
funktsioon®.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/kérge.

Temperatuur on seatud va-
lesti.

Seadke kdrgem/madalam
temperatuur.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Toiduainete temperatuur on
liga korge.

Enne toiduainete asetamist
kulmikusse laske toiduaine-
tel toatemperatuurini jahtu-
da.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Hoiustasite korraga liiga pal-
ju toiduaineid.

Pange kulmikusse samaaeg-
selt vahem toiduaineid.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Extra Freeze-funktsioon on
sisse lUlitatud.

Vt jaotist ,Extra Freeze-
funktsioon®.

Extra Cool-funktsioon on sis-
se lUlitatud.

Vt jactist ,Extra Cool-funktsi-
oon‘.

Seadmes puudub kiilma éhu
ringlus.

Veenduge, et seadmes on
kiilma 6hu ringlus. Vaadake
"Vihjed ja napunaited" pea-
takki.

Ekraanile ilmub I'JE 1207,

Seade on demoreziimis.

Demoreziimist valjumiseks
vajutage ja hoidke nuppe
Extra Cool and ECO umbes
10 sekundit all, kuni kuulete
3 lthikest helisignaali.

Ekraanile ilmub siimbol
U -

I2) .2 ja alarmi indikaa-
tor péleb.

Suhtlemisprobleem.

Pd6rduge lahimasse volita-
tud hoolduskeskusse. Jahu-
tussusteem jatkab toiduaine-
te hoidmist kilmas, kuid
temperatuuri reguleerimine
ei ole voimalik.

simbolEr £} vai

- :: Elvéi El‘ ::":lja
praegune seadistus kuvatak-
se vaheldumisi iga 5 sekundi
jarel ja alarmi indikaator po-
leb.

Temperatuurianduri pro-
bleem.

Pd6rduge lahimasse volita-
tud hoolduskeskusse. Jahu-
tussusteem jatkab toiduaine-
te hoidmist kiilmas, kuid
temperatuuri reguleerimine
ei ole voimalik.

Kui nduanne ei anna

@

lahimasse volitatud

teeninduskeskusesse.

8.2 Lambi vahetamine

soovitud tulemust, helistage 1.

8.3 Ukse sulgemine

Puhastage uksetihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt

paigaldusjuhiseid.

3. Vajadusel asendage defektsed

uksetihendid. P66rduge volitatud

hoolduskeskusse.

Seade on varustatud pikaealise sisemise

LED-valgustiga.

Teenindus on lubatud ainult valgusti
vahetamiseks. Votke Uhendust volitatud

teeninduskeskusega.
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9. HELID

10. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme
sisekuljel oleval andmesildil ning
energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-
koodilt leiate veebilingi teabele, mis on
seotud selle seadme joudlusele vastavalt
EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule.
Hoidke energiamargis alles koos
kasutusjuhendiga ja kdigi muude
dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on voimalik leida
ka lingilt htfps.//eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit,
mis on toodud andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

11. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama standardile EN
62552. Ventilatsiooninduded,
paigaldusniSi mo6tmed ja minimaalne

kaugus tagaseinast on toodud k&esoleva
kasutusjuhendi 3. jaotises. Lisateavet (sh
infot taitmise kohta) saate tootjalt.
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12. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:) tahistatud materjalid véib simboliga & tanistatud seadmeid
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid =~ muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
vastavatesse konteineritesse. Aidake seade kohalikku ringluspunkti voi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja pddérduge abi saamiseks kohalikku
suunake elektri- ja elektroonilised omavalitsusse.

jaatmed ringlusse. Arge visake
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NEVAINOJAMIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG izstradajumu! Esam to radijusi, lai nodroSinatu
nevainojamu izpildi daudzu gadu garuma, izmantojot inovativas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi — iespé€jas, ko neatradisiet parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes tam, lai izlasitu $o materialu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet musu timekla vietni, lai:
sanemtu lieto$anas ieteikumus un broSuras, ka ari traucéjummeklésanas,
@ servisa un remonta informaciju:
www.aeg.com/support
g registrétu savu ierici labaka servisa sanemsanai:
a/ www.registeraeg.com

iegadatos savai iericei papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus
% un originalas rezerves dalas:

www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar musu pilnvaroto servisa centru, nodroSiniet, lai jums butu pieejami
8adi dati: modelis, PNC, sérijas numurs.

ST informacija ir noradita uz datu plaksnites.

/\ Uzmanibu / drogibas informacija
® Vispariga informacija un ieteikumi
Ar vidi saistita informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas raduSies ierices

IKDIENAS LIETOSANA. ....c.ooiiiieiiiie e 42
. PADOMI UN IETEIKUMIL.. ..o 48



LATVIESU

nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas

varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un pasi jatigu personu drosiba
So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un

31

cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam

spé€jam vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices

droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérni vecuma no 3-8 gadiem var ievietot priekSmetus

iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstoSi apmaciti.

So ierici var izmantot personas ar loti plasu un
sarezgitu invaliditati, ja tas sanémusas pienacigas
norades.

Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Bérni ir jauzrauga, lai tie nerotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta pienaciga veida.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu
glabasanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas
apstaklos un telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu
numMurinos, pansiju viesu numurinos, lauku viesu
majas un citas lldzigas uzturéSanas vietas, kuras
izmantoSana neparsniedz (vidéjo) majsaimniecibas
lietoSanas intensitati.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnoSanas,
ievérojiet $adus noradijumus:

- neatstajiet durvis atvéertas ilgstosi;
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- regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku
un pieejamam nopludes sistemam,;

- glabajiet j€lu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz
citiem produktiem.

UZMANIBU: Rupégjieties, lai neaizsérétu ierices

korpusa vai iebuvétas konstrukcijas ventilacijas

atveres._

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas

mehaniskas ierices vai citus lildzeklus atkusanas

procesa paatrinasanai.

UZMANIBU: Nebojajiet dzesetaja kontlru.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena

uzglabasanai paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien

to izmantoSanu neiesaka razotajs.

lerices firiSanai neizmantojiet tdens smidzinataju un

tvaika firitaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet

abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,

Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstoSi paliek tukss, izslédziet to,

atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis,

lai iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram,

aerosolus ar uzliesmojoSu propelentu.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina

razotajam, autorizétajam servisa centram vai

kvalificétam specialistam, lai izvairitos no nelaimes
gadijuma.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana « Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuveéta struktura droSibas
BRIDINAJUMS! izturésanas dél.
lerici drikst uzstadit tikai « levérojiet kopa ar ierici piegadatas
kvalificéta persona. uzstadiSanas norades.
o = Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
Nonemiet visu iesainojumu. ta ir smaga. Vienmér izmantojiet

Neuzstadiet un nelietojiet bOjétu ierici. drosibas cimdus un S|égtus apavus.



* Raugieties, lai ap ierici var brivi
cirkulét gaiss.

* Peéc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas lauj ellai ieplUst
atpakal kompresora.

* Pirms jebkada darba veik$anas ar
ierici (pieméram, durvju vérSanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

* Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés
nav noteikts savadak.

* Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir
paklauta tieSai saules gaismai.

* Neuzstadiet ierici parak mitras un
parak aukstas vietas.

« Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priekS€jas malas, lai izvairitos no
gridas saskrapésanas.

« lerices komplektacija ir ieklauts
mitruma uzstcéja maisins. Ta nav
rotallieta. Tas nav édams. Izmetiet to
nekavéjoties.

2.2 Elektribas padeves
piesléegSana

C BRIDINAJUMS!

Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

BRIDINAJUMS!
Novietojot ierici,
parliecinieties, ka vads nav
aizkeries vai bojats.

BRIDINAJUMS!
Nelietojiet daudzkontaktu
adapterus vai pagarinatajus.

A

« lericei jabut iezemétai.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.
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Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 LietoSana

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

A lerice satur uzliesmojosu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir
videi praktiski nekaifiga. Rikojieties
uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja
shému, kas satur izobutanu.

Nemainiet St produkta specifikaciju.
lebiivéeta produkta izmantosana
atseviski stavosas ierices veida ir
stingri aizliegta.

Neievietojiet ierice elektropreces
(piem., saldejuma gatavotajus),
iznemot gadijumus, kad razotajs ir
atlavis to darit.

Dzesétaja kontlra bojajuma gadijuma
rupé€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebitu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

Nepielaujiet uzkarstoSu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu
saskarsmi ar ierici.

Nenovietojiet gazétus dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas izraisis
spiedienu dzériena tvertné.
Neievietojiet iericé uzliesmojosas
gazes un Skidrumus ierice.
Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesulcinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.
Neiznemiet saldétava ievietotus
produktus un nepieskarieties tiem, ja
jusu rokas ir slapjas vai mitras.
Nesaldéjiet atkartoti partiku, kas jau ir
bijusi atsaldéta.
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levérojiet uz saldétas partikas
iepakojuma sniegtos uzglabasanas
noradijumus.

Pirms ievietoSanas saldétava ietiniet
partiku jebkada materiala, kas
paredzéts saskarei ar partiku.

2.4 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks sanemt
elektroSoku.

Sis izstradajums satur vienu vai
vairakus gaismas avotus, kuru
energoefektivitates klase ir F.
Informacija par Saja produkta esoso
lampu (lampam) un atseviski ;
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzetas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificetas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, iztiriet to.
Ja izplldes sistéma nosprostota,
atkausétais udens sakrasies ierices
apakséja dala.

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Izmantojiet
tikai originalas rezerves dalas.

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas,
var radit apdraudéjumu, un garantija
var zaudét speku.

Turpmak noraditas rezerves dalas
bls pieejamas septinus gadus péc
modela razoSanas partrauksanas:
termostati, temperatiras sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti,
durvju rokturi, durvju enges, paplates
un grozi. Ludzu, nemiet véra, ka
dazas no Sim rezerves dalam ir
pieejamas tikai profesionaliem
remontétajiem un ka ne visas
rezerves dalas der visiem modeliem.
Durvju blives bis pieejamas 10 gadus
péc modela razoSanas partraukSanas.

2.7 lerices utilizacija

A

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

I1zolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

BRIDINAJUMS!

Skatiet uzstadisanas
noradijumus, lai uzstaditu
savu ierici.



C BRIDINAJUMS!
Nofiks€jiet ierici saskana ar

uzstadiSanas noradijumos

teikti, lai ierice nebltu

nestabila.

3.1 Dimensijas
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W1
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T <
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Kopéjie izmeéri * LietoSanai nepiecieSama platiba 2
HA1 mm 1884 W2 mm 546
W1 mm 546 D2 mm 551
D1 mm 549 A mm 1894
mm 36

*ierices augstums, platums un dzilums,

bez roktura

LietoSanai nepiecieSama platiba 2

H2 (A+B) mm

1936

2 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzeséjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo telpu
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Kopeéja lietoSanai nepiecieSama platiba
3

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 ierices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzeséjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo platibu, ka ari
platibu, kas nepiecieSama, lai atvértu
durvis minimala lenki un iznemtu visus
iek$éjos piederumus

3.2 Novietojums

Lai ierice darbotos péc iespéjas labak, to
nedrikst uzstadit tieSu saules staru
ietekmé. Neuzstadiet ierici radiatoru vai
plits, cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés
nav noteikts savadak.

Rupéjieties, lai ap ierices aizmuguri brivi
cirkulétu gaiss.

ST ierice jauzstada sausa, labi védinata
vieta.

lerici paredzéts lietot telpa, kura gaisa
temperatira ir no 10°C lidz 43°C.

@ pareizu ierices darbibu var
garantét, izmantojot to tikai
noteiktaja temperaturas
diapazona.

@ Saubu gadijuma par to, kur
uzstadit ierici, l0dzu,
sazinieties ar tirgotaju,
klientu apkalpo$anas
dienestu vai tuvako
pilnvaroto servisa centru.

@ Jabit nodrosinatai iespéjai
atvienot ierici no elektrotikla.
Tadél péc ierices
uzstadiSanas jabut iespéjai
pieklut kontaktligzdai.

3.3 Elektrotikla savienojums

+ Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam, parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un

frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

« lerice ir jasazemé. Sim nolikam
komplekta ir ieklauts elektribas
padeves vada kontaktspraudnis. Ja
majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazemeéta, savienojiet ierici ar
atseviSku zeméjumu, kas atbilst
paslaik speka esosajiem
noteikumiem, konsultéjoties ar
kvalificetu elektriki.

» Razotajs neuznemas nekadu
atbildibu, ja netiek ieveroti ieprieks
minétie droSibas piesardzibas
pasakumi.

3.4 Prasibas ventilacijai

lerices aizmuguré jabut pietiekamai
gaisa plusmai.

min. —
38 mm

7
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UZMANIBU!
UzstadiSanai skatiet
montazas noradijumus.

3.5 Durvju vérsanas virziena
maina

Lddzu skatiet atseviska dokumenta
noradijumus ierices uzstadiSanai un
durvju vérSanas virziena mainai.

UZMANIBU!

Durvju vér$anas virziena
mainas laika visu laiku,
lietojot izturigu materialu,
sargajiet gridu no
saskrapésanas.



4. VADIBAS PANELIS
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ECO A
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Extra Filter
()°(  Freeze  Reset

Indikators ECOMETER

Extra Cool poga/indikators
Ledusskapja nodaljuma indikators
Bridinajuma indikators

Atvertu durvju bridinajuma indikators
Saldétavas nodalijuma indikators
Extra Freeze poga/indikators

Filter Reset bridinajuma poga/
indikators

Saldétavas temperaturas poga/
indikators

Gaisa filtra nomainas indikators

Ledusskapja temperaturas poga/
indikators

Poga ECO

B BRRROENE

p=y =Y
=y [=]

4.1 leslegsSana

Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.

Lai iestatitu citu temperatiru, skatiet
sadalu “Temperaturas reguléSana”.

Ja displeja tiek radits = 1o, skatiet
sadalu “Traucéjummekiésana”.

4.2 IzslegSana

1. Vienlaikus nospiediet un 5 sekundes
turiet nospiestu ledusskapja
temperaturas pogu un saldétavas
pogu.

Displeja sak mirgot -

2. Pec ierices izslegSanas displejs
parada -

3. Atvienojiet kontaktspraudni no
elektrotikla kontaktligzdas.

4.3 Temperatiras regulésana

Temperatura saldétava var but no -15 °C
lldz -24 °C, savukart ledusskaprt
temperatura var but no 2 °C lidz 8 °C.

Lai iestatitu ierices temperatiru,
nospiediet temperaturas pogas.

leteicama iestatiSanas temperatira ir
turpmaka:

* ledusskapi +4 °C;

+ saldétava -18 °C.

Varat iestatit ieteicamo temperatiru
manuali, izmantojot temperatiras pogas
vai ieslédzot ECO funkcija. Lai iegltu
papildinformaciju, skatiet sadalu “ECO
funkcija”

Temperaturas indikatori rada iestatito
nokluséjuma temperattru.

@ lestatita temperatira tiks
sasniegta 24 stundu laika.
Péc stravas padeves
partraukuma ierice atsak
darbibu iestatitaja
temperatura.

4.4 Ledusskapja izslegSana

Ir iespéjams izslégt tikai ledusskapja
nodaljumu, atstajot saldétavas
nodalijumu ieslégtu.

1. Nospiediet un turiet nospiestu
ledusskapja temperatiras pogu
5 sekundes.

Displeja sak mirgot ar.
2. Kad ledusskapja nodalijums ir
izslégts, displejs parada o

4.5 Ledusskapja iesléegSana

Ledusskapja ieslégSana:
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1. Nospiediet un turiet nospiestu
ledusskapja temperatiras pogu
5 sekundes.

Displeja sak mirgot .

2. Ledusskapja nodalijums ir ieslégts,
un ir atjaunota ieprieks iestatita
temperatura.

Lai regulétu temperatdiru,
skatiet nodala
“Temperaturas reguléSana”
sniegtas norades.

4.6 Saldéetavas izslegSana

Ir iespéjams izslegt tikai saldétavas
nodalijumu, atstajot ledusskapi ieslegtu.

1. Nospiediet un turiet nospiestu
saldétavas temperatiras pogu
5 sekundes.

Displeja sak mirgot -

2. Kad saldétavas nodalijums ir izslégts,
displejs parada -

4.7 Saldétavas ieslegSana

Lai ieslégtu saldétavas nodalijumu.

1. Nospiediet un turiet nospiestu
saldétavas temperatiras pogu
5 sekundes.

Displeja sak mirgot L

2. Saldetavas nodalijums tiek ieslégts,
un tiek atjaunota ieprieks iestatita
temperatura.

Lai regulétu temperatdiru,
skatiet nodala
“Temperaturas regulésana”
sniegtas norades.

4.8 MultiSwitch

Funkcija MultiSwitch sniedz jums iespé&ju
parveidot saldétavas nodaljumu par
ledusskapi un tadejadi paplasinat ierices
ietilpibu.
@ Pirms funkcijas MultiSwitch
ieslégSanas no saldétavas
nodalijuma iznemiet
sasaldéeto partiku, lai
noveérstu nejausu
atkausésanu.

Lai parveidotu saldétavas nodalijumu par
ledusskapi.

1. Pieskarieties taustinam saldétavas
temperaturas pogai atkartoti, lidz
ekrana redzams ~ ~.

Sak mirgot ~ <.

2. Nospiediet = = nakamo 7 sekunzu
laika. Ja nenospiedisiet pogu Saja
laika, saldétavas nodalijums netiks
parveidots par ledusskapi.

3. Saldéetavas temperaturas indikators
attélo nodalijuma MultiSwitch
temperaturu (4 °C).

@ Nodalijums MultiSwitch
sasniedz iestatito
temperatiru péc 24 st.
Uzgaidiet, lidz nodalijums
MultiSwitch ir sasniedzis
iestatito temperatdru, pirms
uzsakat to izmantot.

Kad ir ieslegta funkcija MultiSwitch,

* iespéja Bridinajums par paaugstinatu
temperatdru ir atspgjota

* un nav iesp&jams aktivizét funkciju
Extra Freeze.

Funkcija MultiSwitch tiek izslégta, kad
iekarta tiek izslégta.

Funkcija MultiSwitch atsak darboties tad,
kad tiek atjaunota stravas padeve péc
partraukuma.

Kad izslédzat izmainito nodalijumu,
funkcija MultiSwitch klTst neakfiva.

@

Pirms MultiSwitch funkcijas
izslegSanas, iznemiet partiku
no nodalijuma MultiSwitch,
lai novérstu svaigas partikas
sasaldesanu.

Lai parveidotu nodalijumu MultiSwitch
atpakal par saldétavu:

nospiediet saldétavas temperaturas
pogu.
Sak mirgot ~ <.

2. Nospiediet = = nakamo 7 sekunzu
laika. Ja nenospiedisiet pogu Saja
laika, nodaljums MultiSwitch netiks
parveidots atpakal par ledusskapi.

3. Saldétavas temperaturas indikators
attélo saldetavas nodalijuma
temperataru.



@ Nodalijums MultiSwitch
sasniedz iestatito
temperattru péc 24 st.
Uzgaidiet, lldz nodalijums
MultiSwitch ir sasniedzis
iestafito temperaturu, pirms
uzsakat to izmantot.

Bridinajums par paaugstinatu
temperaturu atkal sak darboties vienu
stundu péc funkcijas MultiSwitch
izslégSanas.

4.9 ECO funkcija

Funkcija ECO iestata optimalu
temperatiru, lai nodroSinatu partikas
saglabasanu, vienlaikus samazinot
elektroenergijas patérinu.

1. Lai aktivizétu So funkciju, nospiediet
taustinu ECO.

Ledusskapja temperatura ir iestatita uz

+4 °C un saldetavas temperatura ir

iestatita uz -18 °C.

2. Laiizslegtu So funkciju, atkartoti
nospiediet pogu ECO vai atlasiet citu
iestatito temperatiru (skatiet sadalu
“Temperatiras reguléSana”).

Péc funkcijas ECO izslegSanas

ledusskapja temperatura ir iestatita uz

+2 °C un saldétavas temperatura ir
iestatita uz —20 °C.

@ ECO aktivizé$ana, Extra
Cool deaktivizéSana un
Extra Freeze funkcijas.

@ Indikators ECOMETER
parada ierices pasreiz€jo
elekrtoenergijas patérinu.
Tris pilniba iedegti stabini
norada uz energoefektivako
iestatijumu.

4.10 Funkcija Extra Cool

Funkcija Extra Cool sniedz iesp€ju atri
atdzesét lielus siltas partikas
daudzumus, pieméram, péc iepirkSanas,
nesasildot ledusskapja nodalijuma jau
uzglabato partiku.

Lai aktivizeétu So funkciju, nospiediet
pogu Extra Cool.
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Izgaismojas indikators Extra Cool. Kad
Extra Cool funkcija ir ieslégta, ventilators
var darboties automatiski.

ST funkcija automatiski izslédzas péc
aptuveni 6 stundam. Kad $i funkcija
beidz darboties, izdziest indikators Extra
Cool.

Nospiediet pogu Extra Cool, lai izslégtu
funkciju Extra Cool, pirms ta beidz
darboties automatiski.

@ Lai iestafitu citu ledusskapja
temperatiru, izsledziet
funkciju Extra Cool un
skatiet nodala
“Temperaturas regulésana”
sniegtas norades.

4.11 Funkcija Extra Freeze

Funkciju Extra Freeze izmanto partikas
produktu iepriek$éjai sasaldéSanai un
atrai sasaldésanai saldétavas
nodalijuma. Si funkcija paatrina svaigas
partikas sasaldésanu, un vienlaikus
aizsarga no nevélamas sasilSanas
uzglabasanai saldétava iepriek$
ievietotus partikas produktus.

@ Lai sasaldétu svaigus
partikas produktus,

aktivizéjiet sasaldéSanas
funkciju Extra Freeze vismaz
24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéeto
produktu ievietoSanas
saldétava.

Lai aktivizeétu So funkciju, nospiediet
pogu Extra Freeze.

Izgaismosies Extra Freeze indikators.
Funkcija Extra Freeze automatiski
izsledzas péc ne vairak ka 52 stundam.

Nospiediet pogu Extra Freeze, lai
izsleégtu funkciju Extra Freeze, pirms ta
beidz darboties automatiski.

4.12 Bridinajums par
paaugstinatu temperaturu

Ja saldétavas nodalijuma palielinas
temperatura (piem., iepriek$ notikusa
stravas padeves partraukuma dél), mirgo
bridinajuma indikators un saldétavas
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temperatiras indikators mirgojosa veida
paradas H°, un skan skanas signals.
Lai atslégtu trauksmes signalu,
nospiediet jebkuru pogu.

Izslédzas bridinajuma indikators un
skanas signals. Saldétavas temperatiras
indikators parada H° 5 sekundes, pirms
tas atkal sak paradit saldétavas
temperatdru.

@

Bridinajuma indikators
aktivizéjas atkartoti vienu
stundu péc izslégSanas lidz
bridim, kad tiek atjaunoti
standarta apstakli.

Ja neviena poga netiek
piespiesta, signals
automatiski izslégsies péc
aptuveni stundas, lai
netraucétu nevienam.

4.13 Bridinajums, ka durvis
atvertas

Ja ledusskapja durvis ir atvértas aptuveni
5 minutes vai saldétavas durvis ir
atvéertas aptuveni 80 sekundes, atskan
skanas signals un iedegas bridinajuma
indikators. Var sakt mirgot art
ledusskapja iek§€jais apgaismojums.

Skanas signals izsleédzas, kad tiek
aizvertas durvis. Lai izslégtu skanas
signalu un apturétu ledusskapja iekS€ja
apgaismojuma mirgoSanu, nospiediet
jebkuru pogu.

@

Ja neviena poga netiek
piespiesta, signals
automatiski izslégsies péc
aptuveni stundas, lai
netraucétu nevienam.

4.14 Gaisa filtra nomainas
indikators

Kad gaisa filtram beidzies deriguma
termin$ un nepiecieSama nomaina,
ieslédzas bridinajuma indikators Gaisa
filtra nomainas indikators un Filter Reset.
Nomainas noradijumus skatiet nodalas
“Apkope un tirisana” sadala “CleanAir+
filtra uzstadisana un nomaina” nodala.

Péc filtra nomainas nospiediet
bridinajuma pogu Filter Reset, lai izslégtu
bridinajumu.

4.15 lestatijumu rezims

lestatijuma reZims sniedz jums iespéju:

* lespéjot vai atspéjot ECOMETER
indikatoru

* lespéjot vai atsp€jot pogu skanu
signalus

* Mainit temperaturas vienibas no °C uz
°F

* lespéjot vai atsp€jot rezimu Rest

» lespéjot vai atspéjot rezZimu Sabbath

» Atiestatit ierices rUpnicas iestafijumus

lestatijumu rezima aktivizéSana

lestatijumu rezima aktivizéSana:

1. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes. Kad tiek aktivizéts
lestafijumu rezims, displeja mirgo
[
pu | Gl

2. Kad ir aktivizéts lestatijumu rezims,
displeja redzams HE e

Lai izslégtu lestatijumu reZzimu, turiet

nospiestu pogu ECO aptuveni

3 sekundes.

lestatijumu rezims izslédzas automatiski,
ja vadibas panelis netiek lietots
60 sekundes.

Navigacijas rezima aktivizéSana

1. Aktivizéjiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestatijumu rezima
aktivizésana”).
Displeja redzams e

2. Pieskarieties ledusskapja
temperatiras pogai, lai mainitu
parametru. Pieskarieties saldétavas
temperatiras pogai (labaja pusé€), lai
mainitu parametra vertibu.

Displejs Nokluséjuma para-

metri

Indikators ECOME-
TER

Pogu skanas signali

D g Temperatiras vieni-
bas




Displejs
metri

Nokluséjuma para-

) l':l: ReZims Sabbath

ReZims Rest

Rupnicas iestatijumi

ECOMETER indikators
Lai iesléegtu vai izslegtu ECOMETER.

LATVIESU 41

Aktivizejiet lestafijumu reZzimu (skat.

sadalu “lestatijumu rezima

aktivizésana”).

Displeja redzams FE O
X

Atkartoti pleskarletles= L lldz redzat

" unII Pieskarieties indikatoram,

kas rada V|en'bu Ia| izveletos starp

- Celsija un "' Farenheita
gradiem.
Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes, lai izietu no lestatijumu

1.

Aktivizéjiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestafijumu rezima
aktivizésana”).

Displeja redzams HE e
Atkartoti pieskarieties i Indikators
radis attiecigi Y iespéjotajam vai
1" atspéjotajam ECOMETER
indikatoram.

Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni

3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezZima.

Pogu skanas signali

lestatijumu rezima varat iesp€jot vai
atspéjot pogu skanu signalus. Lai
iespéjotu vai atspéjotu pogas skanu
signalus.

1.

Aktivizejiet lestatijumu reZimu (skat.
sadalu “lestatijumu reZima
aktivizé$ana”).

Displeja redzams FE L

Atkértoti pieskarieties l"::, [ldz redzat
- ‘l Pieskarieties 1 ., lai ieslégtu vai
|zs|egtu skanu S|gna|us Indikators
mainisies uz LI iespéjotajiem vai uz

o atspéjotajiem skanu signaliem.
Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

Temperaturas vienibas

Izmantojot lestafijumu rezimu, varat
mainit vadibas paneli redzamo
temperatiras vienibu no Celsija uz
Farenheita gradiem. Lai mainitu
temperaturas vienibu.

rezima.
Rest rezims

ReZims Rest nodroSina partikas
uzglabasanu, samazinot elektroenergijas
patérinu laika, kad iekarta netiek
izmantota ilgu laika periodu.

Lai ieslégtu reZimu Rest.

1. Aktivizéjiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestatijumu rezima
aktivizésana”).

=l

Displeja redzams ™12 07
FE

2. Atkartotl pieskarieties 17 12, l1dz redzat

I un ar . Pieskarieties l_ll , lai
ieslégtu vai izslégtu rezZimu Rest.
Indikators mainas uz 120
iesp€jotajam vai uz o atspé€jotajam
rezimam Rest.

3. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni

3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

ReZims Rest aktiviz€jas péc 3 dienam
bez mijiedarbibas ar ierici.

ReZims Rest izsledzas automatiski péc
jebkada veida mijiedarbibas ar ierici.

RezZims Rest turpina darboties, kad tiek
atjaunota stravas padeve péc baroSanas
partraukuma.

Sabbath rezims

ReZims Sabbath atspéjo dazas ierices

funkcijas saskana ar iknedélas Sabatu

un citiem religiskajiem svétkiem.

Saja rezima:

» visas pogas ir blokétas, iznemot
rezima izslégSanai nepiecieSamo
pogu kombinaciju,



www.aeg.com

» skanas signali ir izslégti, iznemot
skanas signalu Bridinajums par
paaugstinatu temperaturu.

» Displeja nav redzams neviens
bridinajuma indikators, iznemot
Bridinajums par paaugstinatu
temperattru,

Lai ieslégtu rezZimu Sabbath.

1. Aktivizéjiet lestatijumu reZimu (skat.
sadalu “lestafijumu rezima
aktivizéSana”).

Displeja redzams e

2. Atkartoti pieskarieties :"::, [ldz redzat
[ T T N u [
20Zvun L0, Pieskarieties L0, lai
ieslégtu vai izslégtu rezimu Sabbath.
Indikators mainas uz 1t
iespéjotajam vai uz - atspéejotajam
reZimam Sabbath.

3. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

Péc reZima Sabbath ieslégSanas displeja
redzams indikators ECO un "=k,

5. IKDIENAS LIETOSANA

5.1 Durvju plauktu
novietoSana

Sis ierices durvis ir aprikotas ar
vadotném, kas lauj parvietot plauktus/
konteinerus péc jusu vélmém.

Lai parvietotu durvju plauktus/
konteinerus:

1. Pakapeniski paceliet plauktu/
konteineru bultinu virziena, Nidz tas
atbrivojas.

2. Novietojiet plauktu/konteineru
vélamaja pozicija un uzmanigi
ievietojiet to vadikla.

Piekluve visiem paréejiem iestafijumiem ir
blokéta.

Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni

3 sekundes, lai izslégtu rezimu Sabbath.
Ruapnicas iestatijumi

§7 funkcija atiestata katru iestatijumu uz
rupnicas nokluséjuma iestatijumiem. Lai
atjaunotu rapnicas nokluséjuma
iestatijumus.

1. Aktivizéjiet lestatijumu rezimu (skat.
sadalu “lestatijumu rezima
aktivizésana”).

Displeja redzams FE

2. Atkartoti pieskarieties Mt fidz redzat
"% un 3. Atkartoti pieskarieties =
lldz redzat 1z

- = IS s e DI
1207 parslédzas mirgojosa )i~ 2t un tad
nepartraukti degoééu := kas norada,
ka rapnicas iestatijumi ir atjaunoti.

3. Turiet nospiestu pogu ECO aptuveni
3 sekundes, lai izietu no lestatijumu
rezima.

5.2 Iznemami plaukti

Ledusskapja iekS€ejas sienas aprikotas ar
vadotném, kas paredzétas plauktu
izvietoSanai dazados limenos.

STierice ir aprikota arf ar divdaligu
plauktu. Priek$éjo plaukta pusi var
novietot zem otras puses, lai efekfivak
izmantotu vietu.

Lai salocitu plauktu:
1. Uzmanigi iznemiet priekS€jo dalu.
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2. lebidiet to apak§éjas vadotnés un 2. Paceliet atvilktnes priekSdalu.

zem otras plaukta dalas.

3. lzvelciet atvilktni, vienlaikus celot to
uz augsu.

Lai nodrosSinatu pareizu
gaisa cirkulaciju, neiznemiet
virs darzenu atvilktnes esoso
stikla plauktu.

5.3 Atvilktne GreenZone

Ledusskapja nodaljuma apaksa ir
izvelkama atvilktne.

GreenZone stikla plaukts ir aprikots ar

ierici, kura regulé ta hermetizaciju un Lgi iznemtu GreenZoneatvilktnes stikla
nodrosina atvilktné optimalu mitrumu. vaku.

1. Vienlaikus atblokéjiet sanu skavas
5.4 Atvilktnes GreenZone abas pusés.
iznems$ana

Pirms atvilktnes iznemsanas
no ledusskapja ieteicams
iztukSot atvilktni .

Lai iznemtu atvilktni:
1. lznemiet atvilkini no ledusskapja.

[ J\/
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2. Pavelciet stikla plauktu virziena uz
sevi.

G%’\}

%

5.5 Atvilktnes ExtraChill
iznems$ana

Virs atvilktnes GreenZone ir atvilktne.
Lai iznemtu atvilktni:

1. lznemiet atvilktni no ledusskapja.

[E— ——
e

L
{l “]\/

2. Paceliet atvilktnes priekSdalu.

0/

3. Paceliet un pagrieziet atvilktni, lai
izvilktu to no ierices.

Lai iznemtu ExtraZoneatvilktnes stikla
vaku.

1. Vienlaikus atblokéjiet sanu skavas
abas puses.




2. Pavelciet stikla plauktu virziena uz
sevi.
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1. Atveriet atvilktni zem stikla plaukta un
izvelciet ara parsegu.

5.6 Mitruma kontrole

GreenZone atvilktnes stikla plaukts ir
aprikots ar ierici, kura regulé ta
hermetizaciju un nodrosina atvilktné
optimalu mitrumu.

Nenovietojiet nekadus
partikas produktus uz
mitruma kontroles ierices.

Mitruma reguléSanas ierices iznemsana:

2. Ja nepiecieSams nomainit ierices
balto membranu, satveriet ierici tas
vidu un atvienojiet membranu no
parsega, pavelkot parsegu.

3. Uzstadiet jauno membranu uz
parvalka, iespiezot membranas malu
parsega.

4. levietojiet mitruma kontroles
elementu atpakal iericé.
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N

@ Atkariba no atvilktné
GreenZone uzglabato auglu
un darzenu daudzuma un
stavokla, taja var veidoties
kondensats.
Sada gadijuma noslaukiet
kondensatu ar mikstu dranu.

5.7 MULTIFLOW

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
ierici MULTIFLOW, kas nodroSina atru
un efektivaku partikas atdzeséSanu un
uztur vienmérigaku temperataru katra no
ledusskapja nodalijuma dalam.

ST ierice ieslédzas automatiski péc
vajadzibas.

MULTIFLOW darbojas vienigi tad, kad
durvis ir aizvértas.

@ Nenosprostojiet gaisa
ventilacijas atveres, lai
nodroSinatu labaku
dzesésanu.

@ Nenonemiet paneli
MULTIFLOW.
lerices tiriSanai neizmantojiet
Udens smidzinataju vai
tvaika tirtaju. TinsSanas
noradijumus skatiet nodala
“Apkope un tirisana”.

5.8 CleanAir+ filtrs

lerice ir ogles filtrs CleanAir+.

Filtrs attira gaisu ledusskapja nodalijuma
no nevélamam smakam, uzlabojot
glabasanas kvalitati.

Piegades bridr filtrs ir ievietots polietiléna
maisina kopa ar citiem piederumiem
(detalizéta informacija par uzstadiSanu
pieejama nodalas “Apkope un firisana”
sadala “CleanAir+ filtra uzstadisana un
nomaina”).

5.9 Svaigas partikas
sasaldésana

Saldétavas nodalijums ir piemérots
svaigas partikas sasaldésanai un dzili
saldétas partikas ilgstosai uzglabasanai.

Lai sasaldéetu svaigus produktus,
aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju Extra
Freeze vismaz 24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldéetava.

Glabajiet svaigu partiku vienmérigi
izkartota veida pirmaja nodalijuma vai
atvilktné no augsSas.

Maksimalais partikas daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika nepievienojot



citu svaigu partiku, ir noradits tehnisko
datu plaksnité (informativa zZime, kura
atrodas ierices iekSpuse).

Kad sasaldésanas process ir pabeigts,
ierice pati atjauno iepriek$éjos
temperaturas iestatijumus (skatiet sadalu
“Funkcija Extra Freeze”).

Lai iegutu papildinformaciju, skatiet
sadalu “Saldésanas padomi”.

5.10 Saldetas partikas
glabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai art péc
ilgstoSas neizmantoSanas, pirms
ievietojat nodalijuma produktus, laujiet
iericei darboties vismaz 3 stundas, kad
funkcija Extra Freeze ir ieslégta.

Saldétavas atvilktnes sniedz jums
iesp€ju atri un érti atrast mekléto partikas
iesainojumu.

Ja nepiecieSams uzglabat lielu partikas
daudzumu, iznemiet no ierices visas
atvilktnes un novietojiet partiku uz
plauktiem.

Neuzglabajiet partiku vismaz 15 mm
attaluma no ierices durvim.

UZMANIBU!

Nejausas atkauseéSanas
gadijuma, pieméram,
elektroenergijas piegades
partraukuma dél, ja
elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par datu plaksnité noradito
vértibu ,Elektroenergijas
padeves atjaunoSanas
laiks”, atkausétie produkti ir
nekavejoties jaizmanto vai
japagatavo un péc tam
jaatdzese un atkartoti
jasasaldé. Skatiet sadalu
“Bridinajums par
paaugstinatu temperattru”.
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5.11 Atlaidinasana

Dzili saldétus vai saldétus produktus
pirms lietoSanas var atlaidinat ledusskapt
vai ielikt polietiléna maisina un tad
auksta udeni.

Tas atkarigs no pieejama laika un
produkta veida. Nelielus produktus var
pagatavot ari saldéta veida.

5.12 Ledus gabalinu
pagatavosana

lerices komplektacija ir viena vai vairakas
ledus gabalinu pagatavosanai
piemérotas paplates.

Lai iznemtu traucinus no
saldetavas, neizmantojiet
metaliskus priekSmetus.

1. Piepildiet Sis paplates ar Gdeni.
2. lelieciet paplates saldétava.
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6. PADOMI UN IETEIKUMI

6.1 Padomi elektroenergijas
taupisanai

Saldétava. lerices iek$€ja
konfiguracija nodroSina visefekfivako
elektroenergijas lietojumu.
Ledusskapis. Visefektivakais
elektroenergijas lietojums tiek
nodroSinats konfiguracija ar ierices
apak$éja dala ievietotam atvilktném
un vienmeérigi izkartotiem plauktiem.
Durvju plauktu pozicija neietekmeé
elektroenergijas patérinu.

Neviriniet biezi ierices durvis un
neturiet tas atvértas ilgak neka tas
nepiecieSams.

Saldétava. Jo aukstaka iestafita
temperatura, jo lielaks
elektroenergijas patérins.
Ledusskapis. Neiestatiet parak augstu
temperatiru elektroenergijas
taupiSanas nollkos, ja vien tas nav
nepiecieSams partikai.

Ja apkartéjas vides temperatura ir
augsta, temperaturas regulators ir
iestatits uz zemu temperaturu un
iericé ir ievietots maksimals produktu
daudzums, tad kompresors,
iespéjams, darbosies nepartraukta
darbibas rezZima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperatiras
regulatoru uz augstaku temperaturu,
lai veiktu automatisku atkauséSanu un
tadéjadi taupitu elektroenergiju.
Nodrosiniet labu ventilaciju.
Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

Parliecinieties, ka iericé ievietotie
partikas produkti ir izvietoti ta, lai
gaiss varétu cirkulét pa attiecigajam
ierices aizmuguré izvietotajam
iekSejam atverem.

6.2 Saldesanas padomi

Aktivizéjiet funkciju Extra Freeze
vismaz 24 stundas pirms
sasaldéSanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldétava.

Pirms sasaldésanas ietiniet un
noslédziet svaigos partikas produktus
aluminija folija, polietilena pléve vai

maisinos, gaisu necaurlaidigos
traukos ar vaku.

Lai efektivak sasaldétu un atkausétu
partiku, sadaliet to mazas porcijas.
leteicams uz sasaldétiem produktiem
piestiprinat uzlimes un noradit
datumus. Tas palidzés sekot lidzi tam,
kas ir sasaldéts un lidz kuram laikam
to vajadzétu izlietot.

Lai saglabatu labu kvalitati, produktus
vajadzetu sasaldéet svaigus. Jo Tpasi
ieteicams sasaldét auglus un
darzenus uzreiz péc to novaksanas,
lai saglabatu visas tajos esosas
uzturvielas.

Nesasaldéjiet pudeles vai skardenes
ar dzérieniem, jo 1pasi, ja dzériens
satur oglekla dioksidu —
sasaldéSanas laika tas var uzspragt.
Neievietojiet saldétavas nodalijuma
karstus €dienus. Atdzeséjiet tos lidz
istabas temperaturai, pirms ievietojat
tos nodalijuma.

Lai izvairitos no jau saldétas partikas
temperatiras paaugstinasanas,
nenovietojiet tas tuvuma svaigu,
nesaldétu partiku. levietojiet istabas
temperaturas produktus taja
saldétavas nodalijuma, kur nav
saldétas partikas.

Neédiet ledus gabalinus, ledu
sasaldétu udeni vai ledenes uzreiz
péc to iznemsSanas no saldétavas.
Pastav apsaldéjuma risks.
Nesasaldéjiet atkartoti jau atkausétus
produktus. Ja produkti ir atkauséti,
pagatavojiet, atdzeséjiet un péc tam
sasaldéjiet tos.

6.3 Padomi saldétas partikas
glabasanai

Saldétavas nodalijums ir markéts ar
apziméjumu .

Labs temperaturas iestatijums, kas
nodrosina saldétu partikas produktu
glabasanu temperatura, kas ir
vienada vai zemaka par -18 °C.
Augstaks temperaturas iestatijums
iericé var saisinat produktu deriguma
terminu.

Saldétus partikas produktus var
glabat visa saldétavas nodalijuma.



« Atstajiet pietiekami daudz vietas
apkart produktiem, lai ap tiem varétu
brivi cirkulét gaiss.
« Lai noskaidrotu piemérotas .
glabasanas noradijumus, skatiet
uzlimi uz partikas produktu
iepakojuma ar informaciju par
deriguma terminu.

* Produktus svarigi iesainot ta, lai tajos .
neieklUtu udens, mitrums un
kondensats. .

6.4 lepirkSanas ieteikumi
Péc iepirkSanas. .
« Gadajiet, lai iepakojums nebutu

bojats, jo produkti var sabojaties. Ja
iepakojums ir uzblidis vai slapjs, to,
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iespéjams, neuzglabaja optimalos
apstaklos un tas jau sacis
atkauséties.

Lai ierobezotu atkauséSanas procesu,
pérciet saldétus produktus pasas
iepirkSanas beigas un parvietojiet tos
aukstiem produktiem paredzéta
termiska un izoléta maisa.

Péc atgrieSanas majas nekavejoties
ievietojiet saldétu partiku saldétava.
Ja produkti ir pat nedaudz
atkauséjusies, nesasaldgjiet tos
atkartoti. Apédiet produktus péec
iespéjas atrak.

levérojiet deriguma terminu un
glabasanas informaciju, kas noradita
uz iepakojuma.

6.5 Glabasanas laiks saldétavas nodalijuma

Partikas veids

Deriguma termins

(meénesi)
Maize 3
Augli (iznemot citrusauglus) 6-12
Darzeni 8-10
Parpalikumi, ne gala 1-2
Piena produkti:
sviests 6-9
miksts siers (piem., mocarella) 3-4
ciets siers (piem., parmezans vai Cederas siers) 6
Juras veltes:
treknas zivis (piem., lasis, skumbrija) 2-3
liesas zivis (piem., menca, plekste) 4-6
garneles 12
nolobiti édamie gliemezi un midijas 3-4
termiski apstradatas zivis 1-2
Gala:
putnu gala 9-12
liellopa gala 6-12
cukgala 4-6
jéra gala 6-9
desinas 1=2
skinkis 1-2

2-3

parpalikumi, ar galu
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6.6 Padomi svaigu partikas
produktu glabasanai
ledusskapi

* Labs temperatiras iestatijums, kas
nodrosina svaigas partikas
uzglabasanu, ir +4 °C vai zemaks.
Augstaks temperaturas iestatijums
iericé var samazinat produktu
deriguma terminu.

» Apklajiet produktu uzglabasanas
traukus, lai saglabatu to svaigumu un
aromatu.

» Skidrumu un édienu glabasanai
vienmeér izmantojiet slégtus traukus, ai
izvairitos no gar§am un smakam
nodaljuma.

» Lai izvairitos no pagatavota édiena un
jélu produktu savstarp€ja
piesarnojuma, ievietojiet pagatavoto
apsegta trauka un noskiriet to no
j€liem produktiem.

» Produktus ieteicams atkausét
ledusskapr.

* Neievietojiet iericé karstus édienus.
levietojiet tos tikai tad, kad tie ir
atdzisusi lidz istabas temperaturai.

+ Lai nepielautu partikas iz8kérdéSanu,
svaigi produkti vienmeér janovieto aiz
vecakiem produktiem.

7. APKOPE UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

7.1 lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu izstradajuma sakotnéjo
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes tas iekSpuse un iek$gjie piederumi
janomazga ar remdenu uddeni un neitralu
mazgasanas lidzekli un péc tam
janozave tie.
C UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lldzeklus, abrazivus
pulverus, firsanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, jo
tie var sabojat virséjo slani.

6.7 leteikumi partikas
glabasanai ledusskapi

« Svaigas partikas glabasanas
nodalijums ir atzZiméts (datu plaksnite)

ar@).

» Gala (visu veidu) — ietiniet piemérota
iepakojuma un novietojiet to uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes.
llgakais galas glabasanas laiks ir 1-2
dienas.

* Augli un darzeni — rupigi nofiriet
(atbrivojiet no smiltim) un ievietojiet
Tpasaja atvilktné (darzenu atvilktng).

* lesakam neglabat ledusskaprt tadus
eksotiskus auglus ka banani, mango,
papaijas, u.c.

* Nav ieteicams ledusskapr glabat
tadus darzenus ka tomati, kartupeli,
sipoli un kiploki.

« Sviests un siers — jaievieto gaisu
necaurlaidiga trauka vai jaiesaino
aluminija folija vai ari polietileéna
maisina, lai tam nepieklttu gaiss.

* Pudeles — uzskrivejiet vacinu un
novietojiet tas durvju pudelu plaukta
vai (ja pieejams) pudelu plaukta.

* Vienmer skatiet produktu deriguma
terminu, lai zinatu, cik ilgi tos
uzglabat.

UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un
detalas nav piemérotas
mazgasanai trauku
mazgajamaja masina.

UZMANIBU!

Tiriet vadibas paneli ar mitru
dranu. Nelietojiet
mazgasanas lidzeklus. Péc
tinSanas noslaukiet vadibas
paneli sausu, izmantojot
mikstu dranu.

A

7.2 Periodiska tiriSana
lerice regulari jatira

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu udeni un neitralam ziepém.



2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebatu
nefirumu.

3. Noskalojiet un rupigi nozavejiet.

7.3 Ledusskapja atkausésana

Ledusskapja atkauséSana notiek
automatiski. Udens, kas rodas
atkausésSanas procesa, uzkrajas tvertné
uz kompresora un iztvaiko. Tvertni nevar
nonemt.

7.4 Saldetavas atkausésana

Ledusskapim ir bezsarmas saldétava.
Tas nozimé, ka, saldétavai darbojoties,
apsarmojums uz iek§éjam sienam un
produktiem neveidojas.

7.5 CleanAir+ filtra
uzstadiSana un nomaina

CleanAir+ filtrs ir aktivetas ogles filtrs,
kas absorbé nepatikamus aromatus un
lauj saglabat produktu labo garSu un
aromatu, novéersot risku ar aromatu
savstarp€ju sajaukSanos.

@

Rikojieties ar gaisa filtru
uzmanigi, lai izvairitos no ta
virsmas saskrapésanas.
Piegades bridi gaisa filtrs
atrodas plastmasas maisina,
lai saglabatu ta veiktspéju.

Uzstadiet gaisa filtru pirms ierices
ieslégSanas.

1. lzsainojiet gaisa filtru no plastmasas
maisina.

2. Atveriet plastmasas korpusu un
ievietojiet gofrétu virsmu uz rezga,
ievietojot filtru rezga virsmas
atzimétaja zona.

LATVIESU

3. Turiet filtru, kamér aizverat
plastmasas korpusu un dzirdat
klik3ki.

N

4. lznemiet augséjo stikla plauktu no
ledusskapja nodalijuma. lebidiet
plastmasas korpusu ar gaisa filtru
stikla plaukta kreisaja puse.

= -
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5. levietojiet stikla plauktu atpakal
ledusskapja nodalijuma. leverojiet
piesardzibu, lai stikla plaukta
ievietoSanas laika neraditu triecienu
filtram.

N
AV
\V

Gaisa filtra nomaina
1. Atveriet plastmasas korpusu.

2. lzvelciet izmantoto gaisa filtru.

3. lIzsainojiet jaunu gaisa filtru no
plastmasas maisina un ievietojiet
atvilktne.

4. Aizveriet plastmasas korpusu.

5. Péc filtra nomainas vadibas panelt
nospiediet bridinajuma pogu Filter
Reset, lai izslégtu bridinajumu.

Lai nodroSinatu labaku veiktspéju,

novietojiet plastmasas korpusu pareiza

atraSanas vieta (pa kreisi no stikla
plaukta) un nomainiet gaisa filtru ik péc

6 ménesiem.Lai iegltu papildinformaciju,

skatiet sadalu “Gaisa filtra nomainas

indikators”.

@ Gaisa filtrs ir patéréjams
papildpiederums, un uz to
neattiecas garantija.

Varat iegadaties jaunu gaisa
filtru pie sava vietéja
izplatitaja.

7.6 Plastmasas vadotnu
CustomFlex iznem$ana

1. lznemiet visus grozus,kastes un
skavas no durvim

2. lznemiet aug$€jas sliedes, satverot
un pacelot tas vidusdala.



.
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3. Slidiniet augSup ofras sliedes, lai tas
nonemtu (tas veido vienu dalu). 3.

=

8. TRAUCEJUMMEKLESANA

BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalas “DroSiba”.

8.1 Ka rikoties, ja...
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Uzstadiet atpakal visu durvju aprikojumu
pretéja seciba.

7.7 lerices ilgstosa
neizmantosSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.

2. lznemiet no tas visus partikas

produktus.

Iztiriet ierici un notiriet visus tas

papildpiederumus.

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu

> nepatikama aromata veidoSanos.

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis
nav pareizi savienots ar
elektrotikla kontaktligzdu.

Savienojiet elektrotikla vada
spraudni ar elektrofikla kon-
taktligzdu pareizi.

Elektrotikla kontaktligzda
nav elektriska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici
ar elektrotikla kontaktligzdu.
Sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice rada parak daudz
troksSnu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir no-
vietota stabili.

leslégts akustiskais vai vi-
zualais bridinajuma signals.

Skapitis nesen tika ieslégts.

Skatiet sadalu “Bridinajums

par paaugstinatu temperatu-
ru” vai “Bridinajums, ka dur-
vis atvértas”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerices temperatura ir parak
augsta.

Skatiet sadalu “Bridinajums

par paaugstinatu temperatu-
ru” vai “Bridinajums, ka dur-
vis atvertas”.

lerices durvis ir atstatas va-
1a.

Aizveriet durvis.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas pa-
nelis”.

Vienlaikus ievietots liels

daudzums partikas produktu.

Pagaidiet paris stundas un
péc tam parbaudiet tempera-
taru atkal.

Istabas temperatira ir parak
augsta.

Skatiet nodalu “Uzstadisa-
na”.

lericeé ievietotie partikas pro-
dukti bija parak silti.

Pirms produktu ievietoSanas
iericé uzglabasanai laujiet
tiem atdzist [ldz istabas tem-
peraturai.

Durvis nav aizvertas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot dur-

»

VIS,

Ir aktivizeéta funkcija Extra
Freeze.

Skatiet sadalu "Extra Freeze
funkcija".

Ir aktivizeéta funkcija Extra
Cool.

Skatiet sadalu "Extra Cool
funkcija".

Kompresors nesak darboties
uzreiz péc "Extra Freeze" vai
"Extra Cool" nospieSanas vai
péc temperaturas mainisa-
nas.

Kompresors sak darbu péc
kada laika.

Tas ir normali; kludas nav.

lerices durvis nav pareizi sa-
lagotas, vai tas saskaras ar
ventilacijas rezgi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadisanas nora-
des.

lerices durvis neatveras
viegli.

JUs meginat atkartoti atvért
ierices durvis uzreiz péc to
aizversanas.

Pagaidiet dazas sekundes
pirms atverat durvis péc to
aizvérdanas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidsta-
ves rezimu.

Aizveriet un atveriet ierices
durvis.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar tuvako pilnva-
rota servisa centru.

lerice ir parak daudz sarmas
un ledus.

Durvis nav aizvertas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot dur-

»

VIS,
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Paplaksne ir deforméta vai
netira.

Skatit sadalu “Aizverot dur-

Vis'.

Partikas produkti nav pareizi
iesainoti.

lesainojiet partikas produk-
tus rupigak.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas pa-
nelis”.

lerice ir pilniba piepildita, un
ta ir iestatita uz zemako tem-
peraturu.

lestatiet augstaku tempera-
tdru. Skatiet nodalu “Vadibas
panelis”.

lerice iestatita temperatura ir
parak zema, un apkartéja
temperatura ir parak augsta.

lestatiet augstaku tempera-
tdru. Skatiet nodalu “Vadibas
panelis”.

Uz ledusskapja aizmugurée-
jas platnes tek udens.

Automatiskas atkauséSanas
laika kst sarma uz aizmu-
guréjas platnes.

Tas ir pareizi.

Uz ledusskapja aizmugurée-
jas sienas ir parak daudz
udens kondensata.

lerices durvis tika virinatas
parak biezi.

Atveriet ierices durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecieSams.

lerices durvis nav bijusas pil-
niba aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir
pilniba aizvértas.

Uzglabata partika nav bijusi
iesainota.

Pirms partikas uzglabasanas
ierice, iesainojiet to piemero-
ta iepakojuma.

Uz gridas tek udens.

Kustosa udens izvads nav
pievienots virs kompresora
novietotajai tvaiku uztverSa-
nas paplatei.

Savienojiet kistosa udens
izvadu ar tvaiku uztverSanas
paplati.

Nevar iestatit temperaturu.

Ir aktivizéta Extra Freeze
funkcija vai Extra Coolfunkci-
ja.

Izslédziet funkciju Extra
Freeze vai funkciju Extra
Cool manuali vai uzgaidiet,
lidz funkcija automatiski iz-
slédzas, lai iestafitu tempe-
raturu. Skatiet sadalu "Extra
Freeze funkcija” vai "Extra
Cool funkcija".

lerices temperatura ir parak
zema vai parak augsta.

Temperatira nav iestatita
pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku
temperaturu.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot dur-

VIS
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms glabasanas laujiet
produktiem atdzist lidz ista-
bas temperaturai.

lericé vienlaikus tiek uzgla-
bats parak daudz partikas
produktu.

levietojiet iericé mazak parti-
kas produktu vienlaicigi.

lerices durvis ir tikusas pa-
rak biezi atvértas.

Atveriet ierices durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Extra
Freeze.

Skatiet sadalu "Extra Freeze
funkcija".

Ir aktivizéta funkcija Extra
Cool.

Skatiet sadalu "Extra Cool
funkcija".

lericé necirkulé aukstais
gaiss.

Parbaudiet, vai ierice cirkulé
aukstais gaiss. Skatiet noda-
|u “Padomi un ieteikumi”.

Displeja paradas indikators
[Tt

lerice darbojas demonstraci-
jas rezima.

Lai izslegtu demonstracijas
rezimu, nospiediet un turiet
nospiestas pogas Extra Cool
un ECO aptuveni 10 sekun-
des, lldz dzirdat 3 Tsus ska-
nas signalus.

Paradas simbols E "~ :: E
un bridinajuma indikators ir

ieslegts.

Sazinas probléma.

Sazinieties ar tuvako pilnva-
roto servisa centru. Dzese-
Sanas sistéma turpinas uztu-
rét partikas produktus atdze-
sétus, taCu temperatiras
pielago$ana nebis pieeja-
ma.

Simbols £1= £} ,
El‘ - Elvai El‘ ::El un
pasreizé€jais iestafijums pa-
radas pamisus ik péc 5 se-
kundém un deg bridinajuma
indikators.

Temperaturas sensora pro-
bléma.

Sazinieties ar tuvako pilnva-
roto servisa centru. Dzese-
Sanas sistéma turpinas uztu-
rét partikas produktus atdze-
sétus, taCu temperatiras
pielagoSana nebus pieeja-
ma.

@

Ja padoms nepalidz
sasniegt vélamo rezultatu,
zvaniet tuvakajam
pilnvarotajam servisa
centram pa talruni.

8.2 Spuldzes maina
lerice ir aprikota ar ilga darba muza
iek§€jo LED apgaismojumu.

Apgaismojuma elementu drikst nomainit
tikai servisa personals. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.



8.3 Aizverot durvis

1. Notiriet durvju blives.
2. Ja nepiecieSams, noreguléjiet durvis.
Skatiet uzstadiSanas norades.

9. TROKSNI
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3. Ja nepiecieSams, nomainiet bojatas
durvju blives. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

10. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices
iekSpusé esosaja tehnisko datu plaksnité
un uz energoefektivitates markéjuma.

QR kods uz ierices komplektacija
ieklauta energoefektivitates
markéjuma sniedz timekla saiti uz
informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas
raksturlielumu informaciju. Glabajiet
energoefektivitates markéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat arf
EPREL, atverot saiti
https.//eprel.ec.europa.eu un noradot
ierices energoefektivitates nominalo datu
plaksnité noradito modela nosaukumu un
produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informacija par
energoefektivitates markéjumu, atveriet
saiti www.theenergylabel.eu.
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11. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSana un sagatavos$ana lietotaja rokasgramatas 3. sadala. Lidzu,
EcoDesign parbaudei atbilst EN 62552. sazinieties ar razotaju papildu jautajumu
Ventilacijas prasibam, padzilinajumu gadijuma, tostarp par ielades shémam.

izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabat tadam, ka noradits Sis

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus ~ Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu C/:) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreiz€jas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vieteéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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